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Prawa autorskie

Prawa autorskie

Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana, przechowywana w jakimkolwiek systemie wyszukiwania
informacji ani przesytana w zadnej formie za pomocs jakichkolwiek srodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania i innych) bez pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Nie przewiduje si¢
odpowiedzialno$ci za naruszenie praw patentowych w zwiazku z uzyciem informacji zawartych w tej instrukeji
obstugi. Nie przewiduje si¢ réwniez odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku skorzystania z informacji
zawartych w tej instrukcji obstugi. Informacje zawarte w niniejszej dokumentacji przeznaczone sa do uzytku tylko
w odniesieniu do tego produktu firmy Epson. Firma Epson nie odpowiada za skutki stosowania tych informacji w
odniesieniu do innych drukarek.

Ani firma Seiko Epson Corporation, ani firmy od niej zalezne nie ponosza odpowiedzialnosci przed nabywca tego
produktu ani osobami trzecimi za uszkodzenia, straty, koszty lub wydatki wynikajace z wypadku, niewlasciwego
uzycia lub uzycia produktu niezgodnie z przeznaczeniem albo niedozwolonej modyfikacji, naprawy lub zmian
produktu badz (nie dotyczy Stanéw Zjednoczonych) nieprzestrzegania instrukcji firmy Seiko Epson Corporation
dotyczacych obstugi i konserwacji.

Firma Seiko Epson Corporation oraz jej partnerzy nie ponosza odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia ani
problemy, ktére wynikajg z zastosowania urzadzen opcjonalnych lub materialéw eksploatacyjnych innych niz
oznaczone przez firme Seiko Epson Corporation jako Original Epson Products lub Epson Approved Products.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne uszkodzenia wynikajace z zaktocen
elektromagnetycznych spowodowanych uzyciem jakichkolwiek innych kabli interfejsu niz kable oznaczone przez
firme Seiko Epson Corporation jako Epson Approved Products.

© 2016 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Zawarto$¢ tego podrecznika oraz dane techniczne tego produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.
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Znaki towarowe

Znaki towarowe

[ EPSONB® jest zarejestrowanym znakiem towarowym, a EPSON EXCEED YOUR VISION lub EXCEED YOUR
VISION sg znakami towarowymi firmy Seiko Epson Corporation.

[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

[ Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[J Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

(d Uwaga ogoélna: Inne nazwy produktéw uzyte w niniejszym dokumencie stuza wytacznie celom identyfikacyjnym
i moga by¢ znakami towarowymi nalezacymi do ich wlascicieli. Firma Epson nie rosci sobie Zadnych praw do
tych znakow.
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Informacje o podreczniku

Informacje o podreczniku

Wprowadzenie do podrecznikéw

Najnowsze wersje ponizszych podrecznikdw sg dostepne w witrynie pomocy technicznej firmy Epson.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (poza Europg)

[d Wazne instrukcje bezpieczenstwa (podrecznik papierowy)

Udostepnia instrukcje bezpiecznej obstugi tej drukarki. W zaleznosci od modeli i regionu, ten podrecznik moze
nie by¢ dostarczany.

[d Rozpocznij tutaj (podrecznik papierowy)
Zawiera informacje na temat konfigurowania drukarki, instalowania oprogramowania, korzystania z drukarki,
rozwigzywania problemow itp.

d Przewodnik uzytkownika (PDF)

Niniejszy podrecznik. Zawiera instrukcje dotyczace korzystania z drukarki, wymiany wkladéw z tuszem,
konserwacji oraz rozwigzywania probleméw.

[d Przewodnik pracy w sieci (PDF)

Zawiera informacje dotyczace ustawien sieciowych oraz rozwigzywania probleméw podczas korzystania z
drukarki w sieci.

Oproécz wyzej wymienionych podrecznikéw dostgpna jest rowniez pomoc dofaczona do réznych aplikacji firmy
Epson.

Oznaczenia i symbole

A Przestroga:

Instrukcje, ktére muszg by¢é uwaznie przestrzegane, aby unikngc uszkodzer ciata.

n Wazne:

Instrukcje, ktére muszg by¢ przestrzegane, aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu.

Uwaga:
Instrukcje, ktére zawierajg uzyteczne wskazowki i ograniczenia dotyczgce korzystania z produktu.

= Powiazane informacje

Lacza do powigzanych rozdzialow.


HTTP://WWW.EPSON.EU/SUPPORT
HTTP://SUPPORT.EPSON.NET/
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Informacje o podreczniku

Objasnienia stosowane w niniejszym podreczniku

[d Zrzuty ekranowe sterownika drukarki pochodzg z systemu Windows 8.1 lub Mac OS X v10.9.x. Materiaty
prezentowane na tych ekranach réznia sie w zaleznosci od modelu i sytuacji.

[ Tlustracje drukarki prezentowane w tym podreczniku sg wylacznie przyktadowe. Moga co prawda wystepowac
niewielkie réznice w zaleznosci od konkretnego modelu, jednak zasada obstugi pozostaje taka sama.

(J Niektore pozycje menu wyswietlane na ekranie LCD moga si¢ r6zni¢ w zaleznosci od konkretnego modelu i
ustawien.

Odniesienia do systeméw operacyjnych

Windows

>

W niniejszym podreczniku okreslenia ,, Windows 8.1, ,, Windows 87, ,,Windows 77, ,Windows Vista”, ,,Windows XP”,
»Windows Server 2012 R2”, ,,Windows Server 20127, ,, Windows Server 2008 R2”, ,,Windows Server 2008,
»Windows Server 2003 R2” i ,,Windows Server 2003” odnosza si¢ do odpowiednich systemdéw operacyjnych.
Oprocz tego okreslenie ,,Windows” stosowane jest w odniesieniu do wszystkich wersji.

[ Microsoft® Windows® 8.1

[ Microsoft® Windows® 8

1 Microsoft® Windows® 7

1 Microsoft® Windows Vista®

1 Microsoft® Windows® XP

(1 Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
(1 Microsoft® Windows Server® 2012 R2
A Microsoft® Windows Server® 2012

(4 Microsoft® Windows Server® 2008 R2
(4 Microsoft® Windows Server® 2008

(4 Microsoft® Windows Server® 2003 R2
(d Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS X

W niniejszym podreczniku okreslenie ,Mac OS X v10.9.x” odnosi sie do systemu ,,OS X Mavericks”, a okreslenie
»Mac OS X v10.8.x” odnosi sie do systemu ,,OS X Mountain Lion”. Oprocz tego okreslenie ,,Mac OS X” stosowane
jest w odniesieniu do systemoéw ,,Mac OS X v10.9.x”, ,Mac OS X v10.8.x, ,Mac OS X v10.7.x” i ,Mac OS X
v10.6.8”.
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Wazne instrukcje

Wazne instrukcje

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac¢ si¢ z ponizszymi instrukcjami i stosowac sie do nich w celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas
uzytkowania drukarki. Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przysztoéci. Ponadto nalezy stosowac si¢ do
wszelkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na drukarce.

[d Niektdre symbole uzyte w drukarce majg na celu zapewnienie bezpieczenistwa i umozliwienie prawidtowego
uzytkowania drukarki. Odwiedz ponizszg strone internetowa w celu poznania znaczen tych symboli.

http://support.epson.net/symbols

(d Nalezy uzywac¢ wyltacznie przewodu zasilania dostarczonego z drukarka. Nie wolno uzywa¢ przewodéw od
innych urzadzen. Korzystanie z przewodow zasilania od innych urzadzen lub podiaczanie przewodu zasilania
dostarczonego z drukarka do innych urzadzen moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

(J Nalezy uzywac zrddta zasilania o typie wskazanym na etykiecie zasilacza sieciowego i zawsze dostarczaé
zasilanie bezposrednio ze standardowego gniazda elektrycznego instalacji domowej za pomocg przewodu
zasilania pradem przemiennym, ktdry spetnia odpowiednie lokalne standardy bezpieczenstwa.

[J Nie wolno samodzielnie rozbiera¢, modyfikowa¢ ani naprawia¢ zasilacza sieciowego, przewodu zasilajacego,
drukarki ani urzadzen opcjonalnych za wyjatkiem przypadkéw opisanych w przewodnikach drukarki. Moze to
doprowadzi¢ do obrazen, porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

[ W ponizszych sytuacjach nalezy odlaczy¢ drukarke i zasilacz sieciowy i skontaktowac¢ si¢ z wykwalifikowanym
personelem serwisowym:

Przewdd zasilajacy lub jego wtyczka sg uszkodzone, do drukarki lub zasilacza sieciowego dostat si¢ plyn,
drukarka lub zasilacz sieciowy zostaly upuszczone lub ich obudowa zostala uszkodzona, drukarka lub zasilacz
sieciowy nie dziata prawidtowo lub zaobserwowano wyrazne zmiany w ich wydajnosci. Nie nalezy regulowac
elementow sterowania, ktdre nie zostaly opisane w instrukeji obstugi.

[d Zasilacz sieciowy nalezy umiesci¢ blisko $ciennego gniazda zasilania, z ktérego mozna fatwo wyjaé wtyczke.

[d Nie nalezy umieszczaé lub przechowywa¢ drukarki ani zasilacza sieciowego poza pomieszczeniami, w miejscu o
duzym zapyleniu, w poblizu wody, Zrddet ciepta lub w miejscach, w ktorych wystepuja drgania, wibracje,
wysoka temperatura lub wilgotnos¢.

[d Nie nalezy zostawia¢ drukarki w miejscu narazonym na bezposrednie $wiatlo stoneczne, w poblizu grzejnikéw,
wewnatrz samochodu ani w innych miejscach, ktére mogg by¢ wystawione na wysokie temperatury. Moze to
doprowadzi¢ do odksztalcenia drukarki lub wycieku tuszu.

[J Nie nalezy wylewa¢ plynéw na drukarke i zasilacz sieciowy ani obstugiwa¢ ich mokrymi dlorimi.

[d Model zasilacza sieciowego A461H lub A462E zaprojektowano do uzycia z drukarka, do ktdrej zostal dotaczony.
Nie nalezy go uzywac z innymi urzadzeniami elektronicznymi, o ile nie zostalo to wyraznie okreslone.

(d Drukarke nalezy trzymac w odlegloséci przynajmniej 22 cm od rozrusznikéw serca. Fale radiowe generowane
przez drukarke moga negatywnie wplynac na prace rozrusznikéw serca.

4 W przypadku uszkodzenia ekranu LCD skontaktuj si¢ ze sprzedawca. Jesli roztwdr cieklych krysztatow zetknie
sie ze skorg rak, nalezy doktadnie je umy¢ wodg z mydtem. Jesli roztwor cieklych krysztaléw dostanie si¢ do
oczu, nalezy natychmiast przemy¢ je woda. Jezeli po przemyciu oczu wystepuja dolegliwosci lub problemy z
widzeniem, nalezy natychmiast skontaktowac¢ si¢ z lekarzem.

(1 Jesli drukarka jest uzywana w miejscach, w ktdrych mozliwo$¢ korzystania z urzadzen elektronicznych jest
ograniczona, na przyktad na poktadzie samolotu lub w szpitalu, nalezy stosowac¢ si¢ do instrukeji
obowigzujacych w tych miejscach.


http://support.epson.net/symbols
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Wazne instrukcje

[d Dotykajac zuzytych pojemnikdw z tuszem, nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz wokdt portu moze znajdowa¢
sie tusz.

[ W przypadku kontaktu tuszu ze skorg nalezy to miejsce doktadnie umy¢ mydtem i splukaé woda.

[ W przypadku dostania sie tuszu do oczu nalezy natychmiast przemy¢ je woda. Jezeli po przemyciu oczu
wystepuja dolegliwosci lub problemy ze wzrokiem, nalezy natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.

[ W przypadku dostania si¢ tuszu do ust nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z lekarzem.

(J Nie rozmontowywac¢ pojemnika z tuszem lub modutu konserwacyjnego. W przeciwnym wypadku tusz moze
dosta¢ sie do oczu lub na skore.

[d Nie wstrzasa¢ pojemnikami z tuszem zbyt mocno. Zapobiega¢ ich upuszczeniu. Nalezy réwniez uwazac, aby ich
nie zgnie$¢ lub nie zerwac¢ etykiet. W ten sposdb mozna spowodowaé wyciek tuszu.

(d Pojemniki z tuszem i modul konserwacyjny przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Bezpieczenstwo uzycia baterii

[ Jesli bateria nie zostaje naladowana w pelni po uptywie wskazanego czasu, tadowanie nalezy przerwa¢. W
przeciwnym razie bateria moze si¢ nadmiernie rozgrzaé, wydziela¢ dym albo ulec uszkodzeniu lub zaptonowi.

[d Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w kuchence mikrofalowej ani w pojemniku pod wysokim ci$nieniem. W
przeciwnym razie bateria moze si¢ nadmiernie rozgrza¢, wydziela¢ dym albo ulec uszkodzeniu lub zaptonowi.

[ Jesli z drukarki zacznie wydobywac si¢ ptyn lub nieprzyjemny zapach, drukarke nalezy jak najszybciej odsuna¢
od zrédet ognia. Elektrolit wydzielajacy sie¢ z baterii moze ulec zaptonowi i wydziela¢ dym lub ptomienie i
doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

[ Jesli elektrolit z baterii przedostanie si¢ do oczu, nalezy je jak najszybciej dokladnie przemy¢ czysta woda bez
pocierania. Nastepnie nalezy natychmiast zasiegna¢ porady lekarskiej. Niezastosowanie si¢ do zalecen stwarza
ryzyko trwalego uszkodzenia wzroku.

[ Jesli elektrolit z baterii wejdzie w kontakt ze skora, nalezy natychmiast dokladnie przemy¢ skore woda.
Nastepnie nalezy natychmiast zasiegna¢ porady lekarskie;j.

(4 Drukarki nie nalezy upuszczaé, rzucad nig, ani poddawa¢ silnym wstrzgsom. Moze to doprowadzi¢ do wycieku
z baterii lub uszkodzenia uktadu zabezpieczajacego baterig. W efekcie bateria moze si¢ nadmiernie rozgrzac,
wydziela¢ dym albo ulec uszkodzeniu lub zaptonowi.

[J Drukarki nie nalezy uzywa¢ ani pozostawia¢ w miejscach bardzo goracych (o temperaturze ponad 80°C), na
przyklad w poblizu otwartego ognia lub grzejnika. Moze to doprowadzi¢ do stopienia plastikowej przegrody i
zwarcia ogniw baterii. W efekcie bateria moze sie nadmiernie rozgrzaé, wydziela¢ dym albo ulec uszkodzeniu
lub zaptonowi.

[d Nie nalezy uzywac¢ drukarki, jesli bateria wycieka lub jest w jakikolwiek sposob uszkodzona. W przeciwnym
razie bateria moze si¢ nadmiernie rozgrza¢, wydziela¢ dym albo ulec uszkodzeniu lub zaptonowi.

(d Nie nalezy pozostawia¢ drukarki w pojezdzie. Moze to doprowadzi¢ do nadmiernego rozgrzania baterii.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace drukarki

Aby zapobiec uszkodzeniom drukarki i mienia, nalezy si¢ zapozna¢ z tymi instrukcjami i sie do nich stosowac.
Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przyszlosci.
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Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace konfigurowania/uzywania
drukarki

[J Nie nalezy blokowac¢ ani zakrywa¢ wlotéw i otworéw drukarki.

[J Nalezy unika¢ stosowania gniazd znajdujacych si¢ w obwodach, do ktérych podlaczone s3 fotokopiarki lub
regularnie wlaczajace i wylaczajace sie systemy wentylacyjne.

[J Nalezy unika¢ gniazd elektrycznych kontrolowanych za pomoca wylacznikéw $ciennych lub automatycznych
wylacznikéw czasowych.

[ Caly system komputerowy nalezy umiesci¢ z dala od potencjalnych zrédet zaktécen elektromagnetycznych,
takich jak gto$niki lub urzadzenia bazowe telefonéw bezprzewodowych.

[d Kable zasilania powinny by¢ umieszczone w takim miejscu, aby nie byly wystawione na $cieranie ani nie byly
nacinane, szarpane i skrecane. Nie nalezy umieszczaé przedmiotéw na przewodach zasilajacych oraz nie nalezy
umieszczaé zasilacza sieciowego ani przewodow zasilajacych w miejscach, w ktorych bedg one narazone na
nadeptywanie lub najezdzanie. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na to, aby przewody zasilajace nie byly zagiete
w punktach ich polaczen z zasilaczem sieciowym.

[ W przypadku gdy do zasilania drukarki stosowany jest przedtuzacz, nalezy sie upewni¢, ze taczny pobér pradu
wszystkich podiaczonych do niego urzadzen nie przekracza limitu dopuszczalnego dla przedtuzacza. Ponadto
nalezy si¢ upewnic, ze calkowite natezenie pradu pobieranego przez podiaczone urzadzenia nie przekracza
warto$ci nominalnej natezenia dla §ciennego gniazda zasilania.

[ Jesli zasilacz sieciowy ma by¢ uzywany na terenie Niemiec, instalacja elektryczna w budynku musi by¢
chroniona wylacznikiem 10 lub 16 A w celu zapewnienia drukarce wystarczajacej ochrony przed zwarciami i
przepieciami.

(d Podczas podtgczania drukarki do komputera lub innego urzadzenia za pomoca kabla nalezy sprawdzi¢, czy
potlozenie ztaczy jest prawidlowe. Kazde zlacze ma tylko jedno wiasciwe polozenie. Podiaczenie ztacza w
nieprawidlowy sposéb moze spowodowac uszkodzenie obu urzadzen polaczonych kablem.

(d Drukarke nalezy ustawi¢ na plaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra ze wszystkich stron wykracza poza krawedzie
obudowy drukarki. Drukarka nie bedzie dziala¢ poprawnie, jesli zostanie ustawiona pod katem.

[ W trakcie przechowywania lub transportowania drukarki nalezy ja umiesci¢ w sposéb przedstawiony na
ilustracji.

AN

[J Nalezy pozostawi¢ wystarczajacg ilo$¢ miejsca z przodu drukarki, aby papier mégt by¢ catkowicie wysuwany.

[J Nalezy unikaé miejsc, w ktorych wystepuja gwaltowne zmiany temperatury i wilgotnosci. Drukarke i zasilacz
sieciowy nalezy ustawi¢ z dala od bezposredniego $wiatla sfonecznego, silnego oswietlenia sztucznego, wody i
zrédet ciepta.

(d Nie nalezy wklada¢ przedmiotdw przez otwory drukarki.

(d Nie nalezy wklada¢ dioni do drukarki podczas drukowania.
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Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

[d Nie nalezy dotyka¢ biatego ptaskiego kabla wewnatrz drukarki.

[d Nie nalezy uzywa¢ produktéw w aerozolu, zawierajacych fatwopalne sktadniki, wewnatrz lub w poblizu
drukarki. Grozi to pozarem.

[J Nie nalezy przesuwaé glowicy drukujacej reka, bo moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki.

(4 Drukarke nalezy zawsze wytaczaé naciskajac przycisk O, Nie nalezy odtacza¢ drukarki od gniazda ani jej

. . | . . .
wylacza¢ do momentu az kontrolka O przestanie migotac.

[d Przed transportowaniem drukarki nalezy upewnic¢ sig, ze glowica drukujaca znajduje si¢ w pozycji poczatkowe;j
(z prawej strony urzadzenia), a pojemniki z tuszem znajduja si¢ na swoim miejscu.

[ Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy odlaczy¢ kabel zasilania z gniazdka elektrycznego.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzywania drukarki z potaczeniem
bezprzewodowym

[ Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wptywac na prace elektronicznych urzadzen
medycznych, powodujac ich awarie. Podczas korzystania z drukarki w placoéwkach stuzby zdrowia lub w poblizu
sprzetu medycznego nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami upowaznionego personelu pracujacego w
tych placéwkach oraz stosowac si¢ do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na sprzecie medycznym.

[J Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wplywaé na prace urzadzen sterowanych
automatycznie, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe, powodujac ich nieprawidtowe
dzialanie, co moze doprowadzi¢ do wypadku. W przypadku korzystania z drukarki w poblizu urzadzen
sterowanych automatycznie nalezy stosowac¢ sie do wszystkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na tych
urzadzeniach.

[ W kwestii korzystania z drukarki na pokladzie samolotu nalezy stosowac si¢ do polecen zalogi. Drukarke nalezy
wylaczaé na czas startu i ladowania, zgodnie z instrukcjami.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace korzystania z ekranu LCD

(d Ekran LCD moze zawiera¢ kilka matych jasnych lub ciemnych punktéw. Ze wzgledu na jego funkeje jasnoéé
ekranu moze by¢ niejednolita. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza usterki.

[d Do czyszczenia nalezy uzywaé wylacznie suchej, miekkiej szmatki. Do czyszczenia nie nalezy uzywac
chemicznych lub ptynnych §rodkéw czyszczacych.

4 Zewnetrzna pokrywa ekranu LCD moze pekna¢ pod wptywem mocnego uderzenia. Jesli powierzchnia ekranu
popeka, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca. Nie wolno dotyka¢ ani probowaé demontowac popekanych
czesci.

Utylizacja europejskich modeli drukarki

Drukarka zawiera wbudowang baterie.

Widniejacy na urzadzeniu symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze sam produkt i jego wbudowana
bateria nie moga by¢ utylizowane jako zmieszane odpady komunalne. Aby unikna¢ potencjalnej szkody dla
zdrowia i srodowiska, nalezy oddzieli¢ produkt od odpadéw komunalnych i odda¢ do utylizacji wedtug
przewidzianych przepisami procedur. Informacji na temat punktéw odbioru odpadéw udzielajg wlasciwe urzedy
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Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

lokalne oraz sprzedawcy sprzetu elektronicznego. Umieszczone na etykiecie produktu symbole chemiczne Pb, Cd
lub Hg oznaczaja metale ciezkie zawarte w baterii.

Ochrona danych osobowych

Jezeli chcesz odda¢ drukarke innej osobie lub jg zutylizowaé, wykasuj wszystkie osobiste informacje zapisane w
pamieci urzadzenia, wybierajac na panelu sterowania kolejno Menu > Przywrd¢ ustawienia domyslne >
Wszystkie ustawienia.
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Przewodnik uzytkownika

Porady na temat wspotpracy z urzadzeniami inteligentnymi

Porady na temat wspotpracy z
urzadzeniami inteligentnymi

Porady: drukowanie przy uzyciu podstawowego
sterownika drukarki Epson (Windows)

Podstawowy sterownik drukarki Epson pozwala fatwo drukowaé dokumenty w dowolnym miejscu, w biurze lub w
drodze. Nawet jesli sterownik nie zostal zainstalowany w komputerze lub gdy nie mozna go pobra¢ z powodu
braku dostepu do Internetu, instalator sterownika podstawowego jest zapisany bezposrednio w pamieci drukarki.
Wystarczy w tym celu podiaczy¢ drukarke do komputera przy uzyciu kabla micro-USB.

Powiazane informacje

=, Korzystanie z podstawowego sterownika drukarki Epson (wylacznie dla Windows)” na stronie 30

Porady: fadowanie baterii

Drukarka moze by¢ zasilana z zasilacza, jednak moze ona tez pracowa¢ autonomicznie przy zasilaniu z
wbudowanej baterii. Baterie mozna natadowa¢ przez zasilacz lub za pomocg kabla micro-USB.

Powiazane informacje

® Y.adowanie baterii” na stronie 53

Porady: drukowanie ze smartfona lub tabletu

Epson iPrint jest aplikacja, ktdra umozliwia drukowanie zdjg¢, dokumentdw i stron internetowych za pomoca
urzadzenia inteligentnego, takiego jak smartfon czy tablet. Funkcja w Epson iPrint o nazwie Camera Capture
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Przewodnik uzytkownika

Porady na temat wspotpracy z urzadzeniami inteligentnymi

pozwala wykona¢ zdjecie dokumentu lub tekstu przy uzyciu aparatu w smartfonie i je wydrukowac po
poprawieniu odksztatcen trapezowych. Pod ponizszym adresem mozna znalez¢ szczegdtowe informacje.

http://ipr.to

Powiazane informacje

= Drukowanie z urzadzen inteligentnych” na stronie 49

Porady: regulacja gramatury lub koloru

Gramature i kolor mozna regulowa¢ przy uzyciu panelu sterowania drukarki.

ABC| | ABC
==|y/l==

Powiazane informacje

= Menu” na stronie 21

Porady: ochrona srodowiska

[d Gdy drukarka jest uzywana w miejscach, gdzie obowigzuja ograniczenia w korzystaniu z urzadzenie
elektronicznych, jak szpitale, nalezy wylaczy¢ komunikacje Wi-Fi w panelu sterowania.
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Przewodnik uzytkownika

Porady na temat wspoltpracy z urzadzeniami inteligentnymi

[ W miejscach, gdzie panuje cisza, jak biblioteki i otwarte przestrzenie biurowe, nalezy wlaczy¢ tryb cichy.
Drukarka wtedy spowalnia prace, by zmniejszy¢ glosno$¢ dziatania.

Powiazane informacje

=  Menu” na stronie 21

Wskazéwki: przechowywanie drukarki

Kiedy drukarka nie jest uzywana, nalezy ja ustawia¢ srebrnym zatrzaskiem do gory. Drukarke trzeba chroni¢ przed
bezposrednim $wiatlem stonecznym i trzymac w suchym i chlodnym miejscu.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Podstawy korzystania z drukarki

Nazwy i funkcje czesci

C o=
‘/

/

|
0o ©

(1) Pokrywa drukarki Podtrzymuje wiozony papier.
(2] Panel sterowania Stuzy do obstugi drukarki.
(3] Wskaznik tadowania baterii Swieci, gdy bateria jest tadowana, gasnie po jej
natadowaniu.
Miga, gdy tadowanie baterii okazuje sie niemozliwe,
poniewaz temperatura jest zbyt niska (ponizej 5 °C) lub
zbyt wysoka (powyzej 40 °C). Baterie nalezy tadowac w
zakresie temperatur od 10 do 35°C.
(4] Wskaznik witaczenia Swieci, gdy drukarka jest wiaczona.
Miga, gdy drukarka pracuje lub gdy wystapi btad.
zczelina wyjsciowa ozwala wysuna¢ zadrukowany arkusz.
(5] Szczeli yjsci P la wysuna¢ zadruk y ark
rowadnica krawedzi prowadza papier prosto do drukarki. Nalezy dosuna¢
(6] P dnica k dzi w d i do drukarki. Nalezy d d
je do krawedzi papieru.
(7] Tylny podajnik papieru Stuzy do tadowania papieru.
(3] Port Micro USB Umozliwia podigczenie kabla USB.
(9] Wejscie zasilania Tu nalezy podtaczy¢ zasilacz.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

|
|

(= )

(1) Pokrywa modutu konserwacyjnego Po otwarciu pozwala wymieni¢ modut konserwacyjny.

(2] Gniazdo blokady bezpieczenstwa Pozwala przetozy¢ linke chroniaca przed kradzieza.

/ e a

(1) Pokrywa wewnetrzna Otwierana podczas wymiany wktadéw z tuszem lub
usuwania papieru zacietego wewnatrz drukarki.

(2] Uchwyt na wktady z tuszem Pozwala zamontowa¢ wktady z tuszem. Tusz jest
wyrzucany przez dysze znajdujacej sie ponizej glowicy
drukujacej.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Panel sterowania

Przyciski i kontrolki
(1 (2] ©
]

|
[ < Jo] +| (2]

G

(1) | /d) Wigczenie lub wytaczenie drukarki.

Przewdd zasilajacy nalezy odtaczy¢, gdy zgasnie kontrolka zasilania.

e <4 AP, V¥, 0K | Naciskaj 4 AP iV, abywybra¢ menu. Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybér lub
uruchomi¢ wybrang funkcje.

(3) @ Pozwala anulowac obecng operacje lub wréci¢ do poprzedniego ekranu.

Powiazane informacje

=, Przewodnik po ekranie LCD” na stronie 19

Przewodnik po ekranie LCD

Po wiaczeniu drukarki pojawia si¢ ekran gtéwny. Na ekranie glownym wyswietlane sg ikony stanu i ilos¢
pozostalego tuszu we wkladach.

= ey

»li-Fi Setup

ok Select Mode

(1) En] Wyswietla gramature wybrana w polu Gramatura dla zwyklego papieru.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

(2] Wyswietlane sa ikony informujace o stanie sieci.

Informuje, Zze nie ma dostepnych sieci bezprzewodowych (Wi-Fi) lub ze drukarka
nawigzuje potaczenie z siecig Wi-Fi.

Informuje o problemie z potaczeniem z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) lub
oznacza, ze drukarka szuka sieci Wi-Fi.

Oznacza, ze drukarka ma potaczenie z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi).

Im wiecej kresek, tym silniejszy sygnat.

Oznacza, ze tryb Wi-Fi Direct jest niedostepny lub ze drukarka nawigzuje
potaczenie w trybie Wi-Fi Direct.

Oznacza, ze drukarka jest podtgczona w trybie Ad Hoc.

Oznacza, ze drukarka jest podtaczona w trybie Wi-Fi Direct.

ui
I-
T

Oznacza, ze drukarka jest podtgczona w trybie Simple AP.

(3) Wyswietlane sg ikony informujace o stanie baterii.

Wyswietla pozostata moc baterii.

Oznacza, ze bateria sie wyczerpuje.

Oznacza, ze bateria jest zbyt rozgrzana lub zbyt wyziebiona. Wybierz pozycje
Menu > Bateria, aby sprawdzi¢ stan baterii.

| BNE

Oznacza, ze bateria jest fadowana. Po zakoriczeniu fadowania ikona zmienia sie
na wskazujgcg pozostatg moc baterii.

(4] Pokazuje szacunkowy poziom tuszu we wkfadach i w module konserwacyjnym.

Pokazuje szacunkowy poziom tuszu we wktadach.

Pokazuje przyblizony czas uzytecznosci modutu konserwacyjnego.

Wiacza sie, gdy we wktadach spada poziom tuszu lub gdy modut konserwacyjny
jest prawie petny.

Wiacza sie po wyczerpaniu wkiaddéw z tuszem.

G WE@

Wskazuje, ze kolor byt regulowany za pomoca funkcji Regulacja koloréw.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Opcje menu

Menu
Menu Ustawienia i objasnienia
Bateria Wyswietla stan i pozostata moc baterii. Naci$nij przycisk ¥, aby przejé¢ do ustawien tadowania
baterii.
Ustawienia baterii Zasilanie zUSB z PC Podtaczenie drukarki do komputera za pomoca
kabla micro-USB pozwala dotadowywac baterie z
komputera, gdy drukarka jest wytaczona lub w
trybie uspienia.
Konserwacja Wymiana kasety z Pozwala wymieni¢ wktad z tuszem.

tuszem

Kontrola dysz

Drukowanie wzoru kontrolnego w celu sprawdzenia, czy dysze gtowicy
drukujacej nie sg zatkane.

Czyszcz. gtow.

Zatkane dysze gtowicy drukujacej nalezy wyczysci¢.

Wyr. gtowicy

Regulacja gtowicy drukujacej w celu poprawy jakosci druku.

Czyszczenie
prowadnic papieru

Funkcja stuzy do podawania papieru na potrzeby czyszczenia, gdy na
wewnetrznych rolkach widoczne sa plamy lub wystapit problem z
podawaniem papieru.

Gramatura dla
zwyktego papieru

Zwieksza gramature, kiedy wybrano zwykty papier i standardowa jakos¢. Drukowanie moze by¢

jednak wolniejsze.

Regulacja koloréw

Pozwala wprowadza¢ drobne modyfikacje koloru podczas drukowania. Nacisnij +1, aby przyciemni¢
kolory lub -1, aby je rozjasnic.

Ustawienie jest zerowane po wyjeciu wktadu z tuszem.
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Podstawy korzystania z drukarki

Menu Ustawienia i objasnienia
Konfiguracja Ustaw. zrodta Ustawienia papieru Wybierz format i rodzaj papieru, ktéry zawiera
drukarki papieru tylny podajnik papieru.

Alarm ustaw. papieru

Wyswietlenie komunikatu o btedzie, jesli format
lub rodzaj papieru okreslone w opcjach
Ustawienia papieru nie s3 takie same jak
ustawienia drukowania.

Konfiguracja papieru

Automatycznie wyswietla ekran ustawien papieru
po zatadowaniu papieru. Po wytaczeniu funkcja
AirPrint przestaje by¢ dostepna.

Timer wyt. zasil.

Zasilanie zewnetrzne

Zasilanie bateryjne

Okreslenie czasu, po ktérym wiaczony zostanie
tryb oszczedzania energii. Wzrost tej wartosci
wplynie na wydajnos$¢ energetyczng urzadzenia.
Przed dokonaniem zmian w ustawieniu nalezy
wzig¢ pod uwage kwestie Srodowiskowe.

Tryb cichy Po wiaczeniu uaktywnia cichy tryb drukowania.
Drukowanie moze by¢ jednak wolniejsze.

Jezyk/Language Wybor jezyka wyswietlania.

Timer usp. Okreslenie czasu, po ktérym drukarka przejdzie w tryb uspienia (tryb
oszczedzania energii), jesli nie zostaly wykonane zadne czynnosci.
Po uptywie okreslonego czasu ekran LCD zgasnie.

Inne Wymiana drukarki Jesli sterownik drukarki juz jest zainstalowany na

komputerze, to ustawienie chroni przed jego
ponowng instalacja w sytuacji, gdy przez kabel
USB podtaczona zostanie inna drukarka o takiej
samej nazwie modelu.

Ustawienia sieci

Wydrukuj stan sieci

Wyswietlenie lub drukowanie ustawien sieciowych i stanu pofaczenia.

Konfiguracja sieci
bezprzewodowej

Kreator konfiguracji

Naci$nij przycisk
(WPS)

Kod PIN (WPS)

Autopodtaczenie do
sieci

Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku
Przewodnik pracy w sieci.

bezprzewodowej
Wytacz sie¢ Wytaczenie ustawien Wi-Fi lub ich ponowna
bezprzewodowa konfiguracja moga pomaéc w rozwigzaniu

problemdw z siecia. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w podreczniku Przewodnik pracy w sieci.

Konfig. Wi-Fi Direct

Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku
Przewodnik pracy w sieci.

Spr. potaczenia

Sprawdzenie stanu potaczenia sieciowego i wydruk raportu kontrolnego.
W celu rozwigzania problemoéw z potaczeniem nalezy zapoznac sie z

raportem kontrolnym.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Menu

Ustawienia i objasnienia

Epson Connect

Ustugi druk. Google
Cloud

Ustugi Epson Connect lub Google Cloud Print mozna zawiesi¢, wznowi¢ lub anulowa¢ (przywrécic
ustawienia domysine).

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ na portalu Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tylko w Europie)

WF-100 - ster. pdst.

Powoduje zainstalowanie na komputerze podstawowego sterownika drukarki Epson z pamieci
drukarki.

Przywré¢ ustawienia
domyslne

Przywrécenie domyslnego stanu wybranych ustawien.

Ustawienia Wi-Fi

Wiecej informacji mozna znalez¢ na liscie menu dostepnej w sekcji Ustawienia sieci.
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Przewodnik uzytkownika

tadowanie papieru

tadowanie papieru

Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z
papierem

(d Nalezy si¢ zapozna¢ z informacjami zamieszczonymi na arkuszach dostarczonych z papierem.

[d Przed zaladowaniem nalezy rozdzieli¢ poszczegdlne arkusze i wyréwnac krawedzie papieru. Nie nalezy
rozdziela¢ ani zwija¢ papieru fotograficznego. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie strony do druku.

Yol

[ Jezeli papier jest zawiniety, przed zatadowaniem nalezy wyprostowa¢ go lub lekko wywing¢ w drugg strone.
Drukowanie na zawinietym papierze moze spowodowac zaciecie papieru i rozmazanie tuszu na wydruku.

OQ

[d Nie nalezy uzywa¢ papieru zmietego, porwanego, pocietego, pofatldowanego, wilgotnego, zbyt grubego, zbyt
cienkiego ani papieru z naklejonymi nalepkami. Uzycie takiego papieru moze spowodowac zaciecie papieru i
rozmazanie tuszu na wydruku.

[J Przed zaladowaniem nalezy rozdzieli¢ poszczegdlne koperty i wyréwnac ich krawedzie. Gdy koperty na stosie
s3 napelnione powietrzem, nalezy je przycisna¢ i sptaszczy¢ przed zatadowaniem.

e &

[d Nie nalezy uzywac¢ kopert zawinietych lub pofatdowanych. Uzycie takich kopert moze spowodowa¢ zaciecie
papieru i rozmazanie tuszu na wydruku.

[d Nie nalezy uzywac¢ kopert z powierzchnig kleju na klapkach ani kopert z okienkami.

[d Nalezy unika¢ zbyt cienkich kopert, poniewaz moga si¢ zawina¢ podczas drukowania.
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Przewodnik uzytkownika

tadowanie papieru

Powiazane informacje

= Dane techniczne drukarki” na stronie 97

Dostepne papiery i pojemnosci
W celu zapewnienia wydrukéw wysokiej jakosci firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnego papieru Epson.

Oryginalny papier Epson

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos¢ Reczny druk Drukowanie
(arkusze) dwustronny bez
obramowania

Epson Bright White Ink Jet A4 20 v -
Paper
Epson Ultra Glossy Photo A4, 13x18 cm (5x7 cali) 5% - -
Paper

10x15 cm (4x6 cali) 5* - v
Epson Premium Glossy A4, 13x18 cm (5%7 cali) 5" - -
Photo Paper

16:9 szeroki format 5 - v

(102x181 mm), 10x15 cm

(4%6 cali)
Epson Premium Semigloss A4 5" - -
Photo Paper

10x15 cm (4x6 cali) 5* - v
Epson Photo Paper Glossy A4, 13x18 cm (5x7 cali) 5% - -

10x15 cm (4x6 cali) 5% - v
Epson Matte Paper- A4 1 - -
Heavyweight
Epson Photo Quality Ink Jet A4 20 - -
Paper

* Zatadowac jeden arkusz papieru, jesli papier nie jest podawany prawidtowo lub, gdy na wydrukach sg nieréwne kolory albo
rozmazania.

Uwaga:
Dostegpnosé papieru rozni sie w zaleznosci od lokalizacji. Aby uzyskac najnowsze informacje na temat papieréw dostepnych
w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac si¢ z pomocg techniczng firmy Epson.

25



Przewodnik uzytkownika

tadowanie papieru

Papier dostepny w sprzedazy

Nazwa nosnika Rozmiar Maksymalna Reczny druk Drukowanie
liczba arkuszy dwustronny bez
lub kopert obramowania
Zwykty papier Letter, A4, B5, A5, A6 20 v -

Papier samokopiujacy Legal, zdefiniowany przez 1 v

uzytkownika

Koperta Koperta #10, koperta DL, 1 - -
koperta C6

Lista rodzajow papieru

Aby uzyskaé optymalne efekty drukowania, wybierz rodzaj papieru odpowiadajgcy posiadanemu papierowi.

Nazwa nosnika Rodzaj nosnika
Panel sterowania Sterownik drukarki Podstawowy sterownik
drukarki Epson
Papier do kopiowania, papiery zwykte papiery zwykte Zwykty papier
papier zwykty
Epson Bright White Ink Jet
Paper
Epson Ultra Glossy Photo Ultra Glossy Epson Ultra Glossy -
Paper
Epson Premium Glossy Prem. Glossy Epson Premium Glossy Epson Premium Glossy
Photo Paper
Epson Premium Semigloss Prem. Semigloss Epson Premium Semigloss -
Photo Paper
Epson Photo Paper Glossy Glossy Photo Paper Glossy -
Epson Matte Paper- Matte Epson Matte Epson Matte
Heavyweight
Epson Photo Quiality Ink Jet
Paper
Koperta Koperta Koperta -
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Przewodnik uzytkownika

tadowanie papieru

tadowanie papieru do Tylny podajnik papieru

1. Unie$ element z przodu drukarki, aby otworzy¢ pokrywe.

2. Przesun prowadnice krawedzi.

FF—1
=

3. Zaladuj papier pionowo wzdtuz prawej krawedzi tylnego podajnika papieru, strong przeznaczona do druku
skierowang ku gorze.
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Przewodnik uzytkownika

tadowanie papieru

n Wazne:

Nie wolno przekraczaé maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru.

1 Koperty

[ Papier dziurkowany
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Uwaga:
Papieru dziurkowanego mozna uzywaé z ponizszymi ograniczeniami.

[d Pojemnosc: jeden arkusz
[d Dostgpne rozmiary: A4, B5, A5, A6, Letter, Legal

[d Otwory na zszycie: nie nalezy wktadaé papieru z otworami u géry lub na dole arkusza.

Nalezy okresli¢ obszar wydruku, aby nie dopuscic do drukowania na otworach.
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Przewodnik uzytkownika

tadowanie papieru

4. Przesun prowadnice krawedzi do krawedzi papieru.

-

Uwaga:
Jesli nie mozna poruszy¢ prowadnicy, element z prawej strony moze by¢ w niewlasciwym potozeniu. Przesun
prowadnice w lewo, odsuti element z prawej strony maksymalnie w prawo i sprobuj ponownie.

-

J

-— -
@® @

5. Na panelu sterowania wybierz ustawienia formatu i rodzaju papieru odpowiadajace papierowi wlozonemu do
tylny podajnik papieru.

Uwaga:
[d Mozna takze wyswietli¢ ustawienia rozmiaru i typu papieru, poprzez wybranie Menu > Konfiguracja drukarki >
Ustaw. Zrédta papieru > Ustawienia papieru.

(A Pozostaly papier nalezy wlozy¢ z powrotem do opakowania. Jesli zostanie w drukarce, moze si¢ zawingé, a jakosé
druku moze sig pogorszyc.

Powiazane informacje

=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 24

= Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 25
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Drukowanie

n Wazne:

Nie nalezy odlgczaé zasilacza podczas pracy drukarki. Drukowanie moze by¢ spowolnione, moze wystgpic zaciecie

papieru.

Drukowanie z komputera

Korzystanie z podstawowego sterownika drukarki Epson (wylacznie
dla Windows)

Jesli w komputerze nie ma sterownika drukarki, mozna zainstalowa¢ podstawowy sterownik Epson, rezydujacy w
pamieci drukarki. Poniewaz jednak podstawowy sterownik Epson ma ograniczong funkcjonalno$¢, zalecana jest
instalacja pelnej wersji sterownika tej drukarki.

Uwaga:
W przypadku systemu Windows XP obstugiwana jest wersja z dodatkiem Service Pack 3 lub nowszym.

Instalowanie podstawowego sterownika drukarki Epson (wytacznie dla
Windows)

1. Odlacz drukarke od komputera.

2. W panelu sterowania wybierz opcje Menu > WF-100 - ster. pdst.. Nacis$nij przycisk OK, aby rozpocza¢
instalacje.

3. Po wyswietleniu instrukeji na ekranie podiacz drukarke do komputera kablem micro-USB i nacisnij przycisk
OK w panelu sterowania.

4. W folderze Komputer lub M6j komputer na komputerze kliknij dwukrotnie plik EPSON > SETUP.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby dokonczy¢ instalacje.

Podstawy drukowania - podstawowy sterownik drukarki Epson (tylko dla
Windows)

1. Zaladuj papier do drukarki.
2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.
3. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Wpybierz orientacje skonfigurowang w aplikacji w ustawieniu Orientacja na karcie Uklad.

Printing Preferences “

L

Layout | §aper/Quality

QOrientation:

Landscape v

Page Order:

Front to Back v

Page Format

Pages per Sheet 1 v

Draw Borders e

oK Cancel
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

5. Dokonaj nastepujacych ustawien na karcie Papier/jako$¢.

@ Paper/Quality

Tray Selection

Paper Source: | Automatically Select

Media:

| Plain Paper

() Black & White @ Color

ok || Cancel

[J Media: wybierz rodzaj zatadowanego papieru.

(d Color: wybierz, czy wydruk ma by¢ monochromatyczny, czy w petnym kolorze

6. Kliknij przycisk Zaawansowane, dokonaj nastepujacych ustawien, a nastepnie kliknij przycisk OK.

& EPSON XXXXX Series Advanced Document Settings
-4| Paper/Output

- Paper 5ize: | g4 EI
m Graphic

E@ Image Color Management

ICM Method: |CM Disabled

ICM Intent: Pictures
Em Document Options

- Advanced Printing Features: Enabled
-------------- Pages per Sheet Layout: Right then Dow

Paper Size: wybierz rozmiar papieru ustawiony w aplikacji.

7. Kliknij OK.

8. Kliknij przycisk Drukuj.
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Przewodnik uzytkownika

Powiazane informacje

Drukowanie

= Instalowanie podstawowego sterownika drukarki Epson (wylacznie dla Windows)” na stronie 30

Podstawy korzystania z drukarki — system Windows

Uwaga:

A Wyjasnienie poszczegolnych elementow ustawiers mozna znalezé w pomocy online. Nalezy klikngé prawym przyciskiem
myszy dany element, a nastegpnie klikngc opcje Pomoc.

[ Sposéb obstugi moze sig rézni¢ w zaleznosci od aplikacji. Szczegdtowe informacje zawiera pomoc aplikacji.

1. Zaladuj papier do drukarki.

Otworz plik, ktory chcesz wydrukowad.

3.  Wybierz polecenie Drukuj lub Ustawienia wydruku z menu Plik.

Wybierz drukarke.

5. Wybierz opcje Preferencje lub Wlasciwosci, aby uzyska¢ dostep do okna dialogowego sterownika drukarki.

[

Printing Preferences

Main

are Options | Maintenance

Printing Presets

Add/Remove Presets...

Document Size

E! Document - Fast

E! Document - Standard Quality
ﬁ Document - High Quality
Document - 2-Up

ﬂ Document - Fast Grayscale
E Document - Grayscale

10x 15ecm (4 x 6in)

‘ []Borderless .

Settings...

El

Show Settings

Reset Defaults

Ink Levels

[ Qrientation (®) Portrait (_) Landscape ]
Paper Type Epson Ultra Glossy
Quality Standard
[ Color (®) Color (_) Grayscale ]
2-Sided Printing | Off
Settings...
Multi-Page off W Page Order...
Copies 1 o Lcollate
Reverse Order
Quiet Mode off
D Print Preview
[130b Arranger Lite
Gron | [t

6. Zmien nastepujace ustawienia.

(d Rozmiar papieru: wybierz rozmiar papieru ustawiony w aplikacji.

[d Bez obramowania: wybierz drukowanie bez margineséw wokoét obrazu.

[d Orientacja: wybierz orientacje¢ papieru ustawiong w aplikacji.

(d Typ papieru: wybierz rodzaj zaladowanego papieru.

[d Kolor: wybierz opcje Skala szarosci, aby drukowaé w czerni lub w odcieniach szarosci.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Uwaga:
Podczas drukowania na kopertach wybierz Poziomo jako ustawienie Orientacja.

7. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno sterownika drukarki.
8. Kliknij przycisk Druku;j.

Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 25

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27

= , Lista rodzajow papieru” na stronie 26

Podstawy korzystania z drukarki — system Mac OS X

Uwaga:
Wykonywane dziatania roznig sie w zaleznosci od aplikacji. Szczegotowe informacje zawiera pomoc aplikacji.

1. Zaladuj papier do drukarki.
2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.

3.  Wybierz opcj¢ Drukuj z menu Plik albo inne polecenie, ktdre spowoduje wyswietlenie okna dialogowego
drukowania.

Jesli to konieczne, kliknij polecenie Pokaz szczegéty albo ¥, aby powiekszy¢ okno drukowania.

Printer: | EPSON XXXX O

Presets: | Default Settings v
Copies: |1
Pages: () All

(JFrom: |1 to: |1

Panar Siza- | Ad !]_{J by 297 mm

Orientation: I’_ﬁs Ta

Preview v
@Aum Rotate Show Motes
| |Scale: 97 %
(®)Scale to Fit: () Print Entire Image
(_JFill Entire Paper
Copies per page: 1 T

Cancel | Print |

4. Zmien nastgpujace ustawienia.
(d Drukarka: Wybierz drukarke.

[J Ustawienia wstepne: Wybierz, jesli chcesz skorzystaé z ustawien zarejestrowanych.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

[d Rozmiar papieru: Wybierz rozmiar papieru ustawiony w aplikacji.
W przypadku drukowania bez margineséw wybierz rozmiar papieru ,,bez obramowania”
[d Orientacja: Wybierz orientacje¢ papieru ustawiong w aplikacji.
Uwaga:
W przypadku drukowania na kopertach, wybierz orientacje poziomg

Z menu wyskakujacego wybierz opcje¢ Ustawienia druku.

Printer: | XXXXX |
Presets: | Default Settings |
Copies: _1 |
Pages: (=) All
( JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm
Orientation: IEl To
| Print Settings E

=)

Media Type: | plain papers

Print Quality: | Normal B

Borderless

[ Expansion: | Max :)

|| Grayscale

[ Mirror Image

| Cancel [——MM—]

Uwaga:
W systemie Mac OS X v10.8.x lub nowszym, jesli menu Ustawienia druku nie jest wyswietlane, oznacza to, ze
sterownik drukarki Epson nie zostat poprawnie zainstalowany.

Nalezy wybra¢ opcje Preferencje systemowe z menu :‘. > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), usungé drukarke, a nastepnie doda¢ jg ponownie. Dodajgc drukarke, nalezy zwrdci¢ uwage na
ponizsze ustawienia.

http://epson.sn

Zmien nastepujace ustawienia.
[d Rodzaj no$nika: Wybierz rodzaj zaladowanego papieru.

[d Rozszerzenie: Opcja dostepna w przypadku wyboru rozmiaru papieru bez obramowania.

Podczas drukowania bez obramowania dane s3 powiekszane do rozmiaru nieco wiekszego niz rozmiar
papieru, aby wokot brzegéw papieru nie byty drukowane marginesy. Wybierz stopien powigkszenia.

[d Skala szaroéci: Wybierz, jezeli chcesz drukowa¢ na czarno lub w odcieniach szarosci.

Kliknij Drukuj.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Powiazane informacje
=, Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 25
= Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27

= , Lista rodzajow papieru” na stronie 26

Drukowanie dwustronne (tylko system Windows)

Sterownik drukarki drukuje, rozdzielajac automatycznie strony parzyste i nieparzyste. Po zakonczeniu drukowania
stron nieparzystych nalezy obrdci¢ papier, postepujac zgodnie z instrukcjami, aby wydrukowa¢ strony parzyste.
Mozliwe jest takze tworzenie wydrukow skladanych w formie broszury.

9

7
N

I
—
/I

Uwaga:
A Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

(A Jesli nie jest uzywany papier przeznaczony do drukowania dwustronnego, jakos¢ wydruku moze si¢ pogorszyc i mogg
wystepowac zaciecia papieru.

A W zaleznosci od rodzaju papieru i danych tusz moze przesigkngc na drugq strong papieru.

[ Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy otworzyc okno dialogowe sterownika drukarki, klikngé
opcje Ustawienia zaawansowane na karcie Konserwacja, a nastgpnie wybraé opcje Wigcz program EPSON Status
Monitor 3.

A Drukowanie dwustronne moze by¢ niedostepne, jesli dostep do drukarki uzyskuje si¢ za posrednictwem sieci lub
drukarka stuzy jako drukarka udostgpniona.

1. Zaladuj papier do drukarki.
2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.
3. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Wpybierz opcj¢ Reczne (Oprawa wzdluz dlugiej krawedzi) lub Reczne (Oprawa wzdluz krotkiej krawedzi) z
menu Druk dwustronny na karcie Gtéwne.

5.  Kliknij opcje¢ Ustawienia, odpowiednio skonfiguruj ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Uwaga:
W celu wydrukowania broszury nalezy wybra¢ opcje Broszura.

6. Ustaw inne elementy na kartach Glowne i Wiecej opcji, a nastgpnie kliknij przycisk OK.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

7. Kliknij przycisk Drukuj.

Po wydrukowaniu pierwszej strony na komputerze pojawia si¢ okno podreczne. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 25

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27

=, Podstawy korzystania z drukarki — system Windows” na stronie 33

Drukowanie kilku stron na jednej kartce

Mozna wydrukowa¢ dwie albo cztery strony danych na jednej kartce papieru.
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Drukowanie kilku stron na jednej kartce — Windows

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktory cheesz wydrukowac.

3.  Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Wybierz 2 str. na jedn. lub 4 str. na jedn. jako ustawienie Kilka stron na karcie Gléwne.

5. Kliknij opcj¢ Kolejnos¢ stron, wybierz odpowiednie ustawienia, a nastgpnie kliknij OK, aby zamkna¢ okno
dialogowe.

6. Wybierz inne elementy na kartach Glowne i Wiecej opcji, a nastgpnie kliknij OK.

7. Kliknij Drukuj.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Powiazane informacje
= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27
=, Podstawy korzystania z drukarki — system Windows” na stronie 33

Drukowanie kilku stron na jednej kartce — Mac OS X

1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.

3. Przejdz do okna dialogowego drukowania.

4. Z menu wyskakujacego wybierz Uklad.

5. Wybierz liczbe stron w opcji Strony na kartce, Kierunek makiety (kolejnos¢ stron) i Obramowanie.
6. W miare potrzeby wybierz tez inne elementy.

7. Kliknij Drukuj.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27
= , Podstawy korzystania z drukarki — system Mac OS X” na stronie 34

Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru

Mozna drukowaé, dopasowujac wydruk do rozmiaru papieru zatadowanego do drukarki.

7
N

Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru — Windows

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

3.  Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Dokonaj nastepujacych ustawien na karcie Wiecej opcji.
[d Rozmiar papieru: Wybierz rozmiar papieru ustawiony w aplikacji.
[d Papier wyj$ciowy: Wybierz rozmiar papieru zatadowanego do drukarki.

Opcja Dopasuj do strony jest wybierana automatycznie.

Uwaga:
Aby wydrukowad pomniejszony obraz na srodku strony, wybierz Na srodku.

5. Wybierz inne elementy na kartach Gléwne i Wiecej opcji, a nastepnie kliknij OK.
6. Kliknij Drukuj.
Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27
=, Podstawy korzystania z drukarki — system Windows” na stronie 33

Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru — Mac OS X
1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.

3. Przejdz do okna dialogowego drukowania.

4. Wybierz rozmiar papieru ustawiony w aplikacji jako ustawienie Rozmiar papieru.

5. Z menu wyskakujacego wybierz Obsluga papieru.

6. Wybierz opcje Skaluj do wymiaréw strony.

7. Wybierz rozmiar papieru zatadowanego do drukarki jako ustawienie Docelowy rozmiar papieru.
8. W miare¢ potrzeby wybierz tez inne elementy.

9. Kliknij Drukuj.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27
= Podstawy korzystania z drukarki — system Mac OS X” na stronie 34
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Drukowanie wielu plikow razem (wylacznie w systemie Windows)

Program Uproszczony organizator zadan umozliwia polaczenie kilkunastu plikéw utworzonych w réznych
aplikacjach i wydrukowanie ich jako pojedynczego zadania drukowania. Mozliwe jest skonfigurowanie ustawien
drukowania potaczonych plikéw, np. uktadu, kolejnosci drukowania czy orientacji.
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Uwaga:

Aby otworzyé Drukuj projekt zapisany w programie Uproszczony organizator zadan, nalezy klikngc opcje Uproszczony
organizator zadat na karcie Konserwacja. Nastepnie nalezy wybrac polecenie Otworz z menu Plik, aby wybraé plik.
Zapisane pliki majq rozszerzenie ,,ecl”.

1.

Zakaduj papier do drukarki.

Otworz plik, ktory cheesz wydrukowacd.

Wyséwietl okno dialogowe sterownika drukarki.

Wybierz opcje Uproszczony organizator zadan na karcie Glowne.
Kliknij OK, aby zamkna¢ okno dialogowe sterownika drukarki.

Kliknij Drukuj.

Zostanie wy$wietlone okno programu Uproszczony organizator zadan, a zadanie drukowania zostanie
dodane do Drukuj projekt.

Pozostawiajac okno programu Uproszczony organizator zadan otwarte, otworz plik, ktory chcesz potaczy¢ z
biezacym plikiem, a nastepnie powtoérz czynnosci 3-6.

Uwaga:
Jesli okno Uproszczony organizator zadan zostanie zamknigte, niezapisany Drukuj projekt zostanie usuniety. Aby
wydrukowal pozniej, nalezy wybraé opcje Zapisz z menu Plik.

Jesli to konieczne, wybierz menu Uklad i Edytuj w programie Uproszczony organizator zadan, aby edytowacd
Drukuj projekt.

Wybierz pozycje Drukuj z menu Plik.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27

=, Podstawy korzystania z drukarki — system Windows” na stronie 33
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Powiekszone wydruki i tworzenie plakatow (wytacznie w systemie
Windows)

Jeden obraz mozna wydrukowac¢ na kilku arkuszach papieru, tworzac duzy plakat. Mozna wydrukowa¢ znaczniki
wyrdéwnania, ktore ulatwia sklejenie arkuszy.

-
Uwaga:

Ta funkcja nie jest dostgpna w przypadku drukowania bez obramowania.

=

&
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1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktory chcesz wydrukowac.

3. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Wpybierz Plakat 2x1, Plakat 2x2, Plakat 3x3 lub Plakat 4x4 z menu Kilka stron na karcie Glowne.
5. Kliknij Ustawienia, aby odpowiednio skonfigurowa¢ ustawienia, a nastepnie kliknij OK.

6. Wybierz inne elementy na kartach Glowne i Wiecej opcji, a nastepnie kliknij OK.

7. Kliknij Drukuj.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27
=, Podstawy korzystania z drukarki — system Windows” na stronie 33
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Tworzenie plakatow przy uzyciu opcji Znaczniki wyrownania dla zachodzenia

Oto przyklad, jak mozna zrobié plakat przy uzyciu opcji Plakat 2x2 i Znaczniki wyréwnania dla zachodzenia w
menu Drukuj linie ci¢cia.

sheet1I <:> lsheet2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Przygotuj Sheet 1 i Sheet 2. Obetnij marginesy Sheet 1 wzdtuz pionowej niebieskiej linii przebiegajacej przez
srodek gornego i dolnego krzyzyka.

4 )

8 sheet1 ¥ B  sheet2 K B sheet1 ¥ sheet2 K

\ 4
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

2. Ulé6z krawedz Sheet 1 na gorze Sheet 2 i wyréwnaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej oba arkusze od tylu.

4 )
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¥ sheet1 sheet2 K
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3. Przetnij sklejone arkusze na dwie czeéci wzdtuz pionowej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyréwnania (jest to linia na lewo od krzyzykdow).
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

4. Ponownie sklej oba arkusze od tytu.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Powtorz czynnosci 1-4, aby sklei¢ Sheet 3 i Sheet 4.

6. Obetnij marginesy Sheet 1 i Sheet 2 wzdluz poziomej niebieskiej linii przebiegajacej przez srodki krzyzykéw
po lewej i prawej stronie.

4 )
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¥ sheet1 sheet2 H
4
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

7. Utéz krawedzie Sheet 1 i Sheet 2 na gérze Sheet 3 i Sheet 4 i wyréwnaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej
je od tylu.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

8. DPrzetnij sklejone arkusze na dwie czgéci wzdluz poziomej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyréwnania (jest to linia powyzej krzyzykdow).
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9. Ponownie sklej oba arkusze od tytu.

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K

B sheet 3 i sheet 4 uﬂ
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

10. Odetnij pozostale marginesy wzdtuz zewnetrznych linii.
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Drukowanie z wykorzystaniem funkcji zaawansowanych

Ta sekcja prezentuje dodatkowe funkcje ukfadu i drukowania, jakie oferuje sterownik drukarki.

Powiazane informacje
=, Sterownik drukarki systemu Windows” na stronie 77

=, Sterownik drukarki systemu Mac OS X” na stronie 79

Dodawanie wstepnego ustawienia druku

Jezeli w sterowniku drukarki utworzysz wlasne ustawienie wstepne z czgsto wykorzystywanymi preferencjami
druku, mozesz tatwo drukowa¢, wybierajac to ustawienie z listy.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Windows

Aby doda¢ wlasne ustawienie wstepne, skonfiguruj takie elementy, jak Rozmiar papieru i Typ papieru na karcie
Gléwne lub Wiecej opcji, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj/Usun ustawienia wstepne w menu Ustawienia
wstepne druku.

Mac OS X

Przejdz do okna dialogowego drukowania. Aby doda¢ wlasne ustawienie wstepne, skonfiguruj takie elementy, jak
Rozmiar papieru i Rodzaj noénika, a nastepnie zapisz biezace ustawienia w opcji Wstepne ustawienia.

Drukowanie pomniejszonego lub powiekszonego dokumentu

Mozna zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ rozmiar drukowanego dokumentu o okreslong warto$¢ procentows.

Windows
Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

Ustaw Rozmiar papieru na karcie Wiecej opcji. Wybierz polecenie Pomniejsz/powieksz dokument, Powieksz do,
po czym wpisz warto$¢ procentowa.

Mac OS X

Wybierz opcje¢ Uklad strony z menu Plik. Wybierz ustawienia opcji Format dla i Rozmiar papieru, a nastepnie
wpisz warto$¢ procentowa w polu Skala. Zamknij okno, a nast¢pnie wydrukuj, postepujac zgodnie z
podstawowymi instrukcjami drukowania.

Powiazane informacje

=, Podstawy korzystania z drukarki — system Mac OS X” na stronie 34

Regulacja koloru druku

Uzytkownik ma mozliwo$¢ regulacji koloréw uzywanych w zadaniu drukowania.

Opcja PhotoEnhance automatycznie koryguje kontrast, nasycenie i jasno$¢ oryginalnego obrazu. W rezultacie
obraz jest ostrzejszy, a kolory bardziej zywe.

Uwaga:
(A Te korekty nie sq stosowane do oryginalnych danych wydruku.

(A Funkcja PhotoEnhance dokonuje regulacji koloru, sprawdzajqgc lokalizacje obiektu. Jesli wigc lokalizacja obiektu
zmienila si¢ w efekcie zmniejszenia, powigkszenia, przycigcia lub obrécenia obrazu, kolor moze takze ulec nieoczekiwanej
zmianie. Wybdr ustawienia bez obramowania réwniez powoduje zmiang lokalizacji obiektu, co skutkuje zmianami
koloru. Jesli obraz jest nieostry, odcieri moze wyglgda¢ nienaturalnie. Jezeli kolor ulegnie zmianie lub stanie sig
nienaturalny, nalezy drukowac przy uzyciu trybu innego niz PhotoEnhance.

Windows

Wybierz Niestandardowy jako ustawienie opcji Korekta koloru na karcie Wiecej opcji. Kliknij Zaawansowane,
wybierz ustawienie Zarzadzanie kolorami, a nastepnie dokonaj odpowiednich ustawien.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Mac OS X

Przejdz do okna dialogowego drukowania. Z menu podrecznego wybierz opcje Dopasowanie koloréw, a
nastepnie wybierz opcje Ustawienia kolorow EPSON. Z menu podrecznego wybierz pozycje Opcje kolorow, a
nastepnie wybierz jedng z dostepnych opcji. Kliknij strzatke obok opcji Ustawienia - Zaawansowane i wprowadz
odpowiednie ustawienia.

Drukowanie znaku wodnego (wytacznie w systemie Windows)

Do wydrukéw mozna dodawac¢ znaki wodne, np. tekst ,,Poufne” Mozna takze doda¢ wlasny znak wodny.
Uwaga:

Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

Kliknij Funkcje znaku wodnego na karcie Wiecej opcji, a nastepnie wybierz znak wodny. Kliknij Ustawienia, aby
zmieni¢ szczegOly takie jak kolor i pozycja znaku wodnego.

Drukowanie nagtéwka i stopki (wytacznie w systemie Windows)

W nagtéwkach i stopkach mozna drukowa¢ informacje takie jak nazwa uzytkownika czy data wydruku.

Kliknij Funkcje znaku wodnego na karcie Wiecej opcji, a nastepnie wybierz opcje Nagléwek/stopka. Kliknij
Ustawienia i wybierz niezbedne elementy z listy rozwijane;.

Drukowanie z urzadzen inteligentnych

Korzystanie z funkcji Epson iPrint

Epson iPrint jest aplikacja, ktdra umozliwia drukowanie zdjg¢, dokumentdw i stron internetowych za pomoca
urzadzenia inteligentnego, takiego jak smartfon czy tablet. Mozliwe jest drukowanie lokalne, drukowanie z
urzadzenia inteligentnego podiaczonego do tej samej sieci bezprzewodowej, co drukarka, lub drukowanie zdalne
za posrednictwem Internetu. Aby umozliwi¢ drukowanie zdalne, nalezy zarejestrowa¢ drukarke w ustudze Epson
Connect.

Y/
EPSON

Aplikacje Epson iPrint mozna zainstalowa¢ na urzadzeniu inteligentnym, korzystajac z ponizszego adresu URL lub
kodu QR.
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Przewodnik uzytkownika

http://ipr.to/c

Drukowanie

Korzystanie z funkcji Epson iPrint

Uruchom aplikacje Epson iPrint na urzadzeniu inteligentnym i wybierz na ekranie gtéwnym opcje, ktdrej chcesz

uzyc.

Ponizsze ekrany moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

b

Printer is not selected. ,

Tan here to select a orinter.

= 19:41 82% ..

Photos

3.5 x5in /89 x 127 mm 6

K3

"“I5}| saved Documents

Photos

rlii‘ Online Storage

[,* Web Page Print

Q Scan

(1) Po uruchomieniu aplikacji zostaje wyswietlony ekran gtéwny.

(2] Umozliwia wyswietlenie informacji na temat konfigurowania drukarki oraz odpowiedzi na czesto zadawane
pytania.

(3] Wyswietla ekran, na ktérym mozna wybrac¢ drukarke i okresli¢ jej ustawienia. Po wybraniu drukarki nie
trzeba jej wybiera¢ nastepnym razem.

(4] Wybierz, co chcesz wydrukowad, na przyktad zdjecia, dokumenty lub strony internetowe.

(5) Wyswietla ekran umozliwiajacy okreslenie ustawien drukowania, takich jak format i rodzaj papieru.

(6) Wyswietla rozmiar papieru. Jezeli ma postac przycisku, nacisnij go w celu wyswietlenia ustawien papieru
aktualnie wybranych w drukarce.

(7] Wyswietla wybrane zdjecia i dokumenty.

(3] Rozpoczyna drukowanie.

Uwaga:

Aby drukowal z menu dokumentu przy uzyciu urzgdzenia iPhone, iPad, lub iPod touch z zainstalowanym systemem iOS,
nalezy uruchomié aplikacje Epson iPrint po przestaniu dokumentu do wydrukowania za pomocg funkcji udostgpniania
dokumentu w aplikacji iTunes.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Powiazane informacje

= ,Epson ConnectUstuga” na stronie 75

Korzystanie z funkgji AirPrint

Ustuga AirPrint umozliwia bezprzewodowe drukowanie na drukarce obstugujacej ustuge AirPrint z poziomu
urzadzenia z systemem iOS wyposazonego w najnowszg wersje systemu iOS oraz z komputera z systemem Mac OS
X v10.7.x lub nowszym.

AirPrint

Uwaga:
3 Jesli w panelu sterowania drukarki wylgczysz ustawienia konfiguracji Zrodla papieru w menu konfiguracyjnym na
ekranie Menu, nie mozna bedzie korzystaé z ustugi AirPrint.

(A Szczegbtowe informacje mozna znaleZ¢ na stronie ustugi AirPrint w witrynie internetowej firmy Apple.
1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Podlacz urzadzenie do sieci bezprzewodowej, do ktérej podiaczono drukarke.

3. Korzystajac z urzadzenia, wydrukuj pliki na drukarce.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27

=  Menu” na stronie 21

Anulowanie drukowania

Uwaga:
[ W systemie Windows nie jest mozliwe anulowanie z poziomu komputera zadania drukowania wystanego juz do
drukarki. W takim przypadku anuluj zadanie drukowania przy uzyciu panelu sterowania drukarki.

d Drukujgc kilkanascie stron w systemie Mac OS X, nie mozna anulowac wszystkich zada# za posrednictwem panelu
sterowania. W takim przypadku anuluj zadanie drukowania na komputerze.

1 Jesli zadanie drukowania zostato przestane z komputera z systemem Mac OS X v10.6.8 za posrednictwem sieci,
anulowanie drukowania z poziomu komputera moze nie by¢ mozliwe. W takim przypadku anuluj zadanie drukowania
przy uzyciu panelu sterowania drukarki. Aby anulowaé drukowanie z komputera, nalezy zmienié ustawienia w aplikacji
Web Config. Wiecej informacji mozna znalezé w podreczniku Przewodnik pracy w sieci.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Anulowanie drukowania — przycisk drukarki

Nacisénij przycisk &, aby anulowa¢ biezace zadanie drukowania.

Anulowanie drukowania — system Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Wpybierz karte Konserwacja.

3. Kliknij przycisk Kolejka wydruku.

4. Kliknij prawym przyciskiem myszy zadanie, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie wybierz polecenie Anuluj.

Powiazane informacje

® Sterownik drukarki systemu Windows” na stronie 77

Anulowanie drukowania — system Mac OS X

1. Kliknij ikone produktu na pasku Dock.
2. Wybierz zadanie, ktdre ma by¢ anulowane.

3. Anulyj zadanie.

1 Mac OS X v10.8.x-Mac OS X v10.9.x

Kliknij ikone obok miernika postepu.

[ Mac OS X v10.6.8-v10.7.x
Kliknij Delete.
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Przewodnik uzytkownika

tadowanie baterii

tadowanie baterii

Srodki ostroznosci przy tadowaniu baterii

[d Bateria powoli wyczerpuje si¢, nawet jesli drukarka nie jest uzywana. Przed planowanym uzyciem drukarki na
zasilaniu bateryjnym baterie¢ nalezy dotadowac.

[d Gdy drukarka nie jest uzywana, wartg ja wylacza¢, aby oszczedzaé baterie. Mozna tez wlaczy¢ opcje powodujaca
automatyczne wytgczanie drukarki.

[d Efektywny czas pracy na baterii spada, gdy temperatura otoczenia jest niska, nawet w przypadku baterii
natladowanej do konca.

4 Aby moc natadowac baterig, nie trzeba jej wyczerpywac do konca.
[d Bezposrednio po fadowaniu lub uzywaniu bateria moze by¢ rozgrzana, jest to normalne.

[J Bateri¢ nalezy fadowa¢ w zakresie temperatur od 10 do 35°C. Ladowanie w temperaturze zbyt niskiej lub zbyt
wysokiej stwarza ryzyko niepelnego natadowania lub ograniczenia pojemnosci baterii.

[ Jesli regularnie osiagany czas pracy na baterii staje si¢ krétszy mimo prawidtowego fadowania, moze to
oznaczad, ze bateria osigga kres swojego okresu przydatnosci. Nalezy zwrdcic sie do firmy Epson w celu jej

wymiany.
[ Jesli drukarka jest nieuzywana przez dlugi czas, nalezy jg regularnie doladowywa¢, aby unikna¢ jej catkowitego

wyczerpania. Jesli drukarka nie daje si¢ wlgczy¢, baterie nalezy podda¢ poétgodzinnemu fadowaniu i powtorzyé
probe wiaczenia.

tadowanie baterii przy uzyciu zasilacza

Podlacz kabel zasilajacy do zasilacza, a zasilacz do drukarki, nastepnie podtacz kabel do gniazda elektrycznego.

-

Uwaga:
1 Wskaznik fadowania baterii swieci, gdy bateria jest tadowana i gasnie po jej natadowaniu.

[ Petne natadowanie baterii zajmuje ok. 2,5 h.

53



Przewodnik uzytkownika

tadowanie baterii

tadowanie baterii przez potaczenie USB

Baterie mozna natadowaé przy uzyciu fadowarki USB lub z komputerowego gniazda USB.

Ponizej przedstawiono parametry fadowania drukarki.

(4 Gniazdo tadowania przez USB: 5 V DC (maks. 1,5 A)

[ Czas tadowania:

Gniazdo USB (5 V/1,5 A): ok. 2.5 h
Gniazdo USB (5 V/0,5 A): ok. 10 h

(d Pojemno$¢ baterii: 1860 mAh (3.6 V)

Aby natadowac baterie¢ z komputera, nalezy postepowac wedtug ponizszych instrukeji.

1.

2.

3.

Upewnij sie, ze komputer jest wlaczony. Jesli komputer jest w trybie hibernacji lub uépienia, nie mozna
natadowac¢ baterii; nalezy najpierw komputer wybudzi¢.

Podtacz drukarke do komputera przy uzyciu kabla micro-USB.

Uwaga:
Baterii nie mozna natadowaé przez koncentrator USB. Podlgcz drukarke bezposrednio do komputera.

Jesli drukarka jest wlaczona, naci$nij przycisk Q) , by ja wylaczy¢.

Uwaga:
(A Jesli tadowanie sig nie rozpocznie, wybierz opcje Menu > Bateria > Ustawienia baterii w panelu sterowania, wigcz
opcje Zasilanie z USB z PC i sprébuj ponownie.

d Ladowanie baterii jest rowniez mozliwe, gdy drukarka jest w trybie uspienia, nawet bez jej wylgczania.
[d Podczas tadowania komputer rozpoznaje drukarke jako nosnik pamigci masowej USB.

d Wskaznik tadowania baterii $wieci, gdy bateria jest tadowana i gasnie po jej natadowaniu.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem i innych materiatéw eksploatacyjnych

Wymiana pojemnikow z tuszem i innych
materiatow eksploatacyjnych

Sprawdzanie stanu pozostatego tuszu i modutu
konserwacyjnego

Przyblizony poziom tuszu i okres Zywotnosci modutu konserwacyjnego mozna sprawdzi¢ w panelu sterowania lub
w komputerze.

Sprawdzanie stanu pozostatego tuszu i modutu konserwacyjnego -
Panel sterowania

Przyblizone poziomy tuszu oraz przyblizony okres przydatnosci pojemnika konserwacyjnego mozna sprawdzi¢ na
ekranie gléwnym.

Powiagzane informacje

=, Przewodnik po ekranie LCD” na stronie 19

Sprawdzanie stanu pozostatego tuszu i modutu konserwacyjnego -
Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Kliknij EPSON Status Monitor 3 na karcie Konserwacja, a nastepnie kliknij Szczegoly.

Uwaga:
Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, kliknij Ustawienia zaawansowane na karcie Konserwacja, a
nastepnie wybierz Wlgcz program EPSON Status Monitor 3.

Powiazane informacje

=, Sterownik drukarki systemu Windows” na stronie 77

Sprawdzanie stanu pozostatej ilosci tuszu i modutu
konserwacyjnego — system Mac OS X

1. Wybierz opcje¢ Preferencje systemowe z menu L > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otwdrz narzedzie drukarki.

3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem i innych materiatéw eksploatacyjnych

Kody wktadéw z tuszem

Firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Firma Epson nie gwarantuje
jakosci ani niezawodnosci nieoryginalnego tuszu. Stosowanie nieoryginalnego tuszu moze prowadzi¢ do
uszkodzen nieobjetych gwarancjg firmy Epson, a w okreslonych okolicznosciach moze by¢ przyczyna wadliwego
dzialania drukarki. W przypadku nieoryginalnego tuszu informacje dotyczace poziomu moga nie by¢ wyswietlane.

Ponizej podano kody oryginalnych wktadéw z tuszem firmy Epson.

lkona Black (Czarny) Color (Kolor)

Globus 266 267

Uwaga:
Uzytkownicy z Europy mogg uzyskac informacje o wydajnosciach wktadow z tuszem firmy Epson pod ponizszym adresem.

http://www.epson.eu/pageyield

Dla Australii/Nowej Zelandii

Black (Czarny) Color (Kolor)
215 215

Dla Azji
Black (Czarny) Color (Kolor)
289 290

Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia sie z
pojemnikami z tuszem

Przed wymiang pojemnikdw z tuszem nalezy sie zapozna¢ z nastepujacymi instrukcjami.

Uwagi dotyczace postepowania z butelkami z tuszem

[d Pojemniki z tuszem nalezy przechowywa¢ w temperaturze pokojowej i chroni¢ przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych.

(d Firma Epson zaleca zuzycie pojemnika z tuszem przed uplywem daty wydrukowanej na opakowaniu.

(d W celu uzyskania najlepszych rezultatéw pojemnik z tuszem nalezy zuzy¢ w ciagu szesciu miesiecy od otwarcia
opakowania.

[d Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nalezy przechowywa¢ opakowania pojemnikéw z tuszem dnem skierowanym do
dotu.

56


http://www.epson.eu/pageyield

Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem i innych materiatéw eksploatacyjnych

[ Jezeli pojemnik z tuszem byt przechowywany w niskiej temperaturze, przed uzyciem nalezy go zostawi¢ w
temperaturze pokojowej na co najmniej trzy godziny.

[J Nie nalezy otwiera¢ pojemnika z tuszem do chwili jego instalacji w drukarce. Pojemnik jest zapakowany
prozniowo, aby zapewnic jego niezawodno$¢. Jesli rozpakowany pojemnik zostanie pozostawiony na dluzszy
czas niezainstalowany, normalne drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

[d Przed zainstalowaniem pojemnika nalezy usung¢ z niego z61ta taSme, bo moze ona spowodowaé pogorszenie
jakosci druku lub uniemozliwi¢ drukowanie. Nie nalezy zdejmowac ani rozrywac etykiety na pojemniku, gdyz
moze to spowodowac wyciek tuszu.

<
Nl _{?

(J Nie nalezy dotykac¢ obszaréw przedstawionych na ilustracji. Mozna w ten sposéb uniemozliwi¢ drukowanie i
normalne dzialanie urzadzenia.

TR

[d Zainstalowane muszg by¢ wszystkie pojemniki z tuszem. W przeciwnym razie drukowanie nie bedzie mozliwe.

[d Nie nalezy wymienia¢ pojemnikéw z tuszem przy wylaczonym zasilaniu. Nie nalezy przesuwaé gtowicy
drukujacej reka, bo moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki.

(J Nie nalezy wylacza¢ drukarki podczas napelniania tuszem. Jesli napelnianie tuszem nie zostanie zakonczone,
drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

[J Nie nalezy zostawia¢ drukarki z wyjetymi pojemnikami z tuszem ani wylacza¢ drukarki podczas wymiany
pojemnika. W przeciwnym razie tusz pozostaty w dyszach gltowicy drukujacej moze wyschna¢, uniemozliwiajac
drukowanie.

[J Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby pyt i inne obiekty nie dostaly si¢ do uchwytu pojemnika z tuszem. Obiekty i
zanieczyszczenia znajdujace si¢ w uchwycie moga wplynaé negatywnie na wyniki drukowania lub uniemozliwi¢
drukowanie. Jesli dowolny obiekt dostanie si¢ do wnetrza uchwytu, nalezy go ostroznie wyjac.

(d Pojemnik z tuszem nalezy wlozy¢ w odpowiednim kierunku. Jesli kierunek wlozenia pojemnika bedzie
niewlasciwy, miejsce wktadania moze ulec uszkodzeniu, uniemozliwiajac drukowanie.

57



Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem i innych materiatéw eksploatacyjnych

(d Gdy pojemnik z tuszem jest wyjmowany z drukarki w celu pdzniejszego uzycia lub utylizacji, nalezy zalozy¢
zatyczke na port dostarczania tuszu pojemnika, aby zapobiec wysychaniu tuszu lub zabrudzeniu otoczenia
tuszem.

[J Ta drukarka wykorzystuje pojemniki z tuszem wyposazone w ,,zielony” uklad scalony, ktéry monitoruje
informacje takie jak pozostala ilo$¢ tuszu w kazdym pojemniku. Oznacza to, ze nawet jeéli pojemnik zostanie
usuniety z drukarki, zanim zostanie wyczerpany, mozna go uzywa¢ po ponownym wlozeniu do drukarki.
Jednak po ponownym wlozeniu pojemnika pewna ilo$¢ tuszu moze zostac zuzyta w celu zagwarantowania
wydajnosci drukarki.

[d Aby osiggna¢ maksymalng wydajno$¢, pojemnik z tuszem nalezy usuwaé wytacznie, gdy jest sie przygotowanym
do jego wymiany. Pojemnikow z tuszem o niskim poziomie tuszu nie mozna uzywa¢ po ponownym wiozeniu.

4 Gdy wyswietlany jest komunikat o koniecznosci wymiany, w pojemniku znajduje si¢ pewna ilo$¢ rezerwowa
tuszu. W ten sposob zapewniona jest niezmiennie najwyzsza jakos¢ wydruku i ochrona gtowicy drukujace;.
Podana wydajno$¢ nie obejmuje tej rezerwy.

(J Pojemniki z tuszem moga zawiera¢ materialy ponownie przetworzone, jednak nie wptywa to na
funkcjonowanie czy wydajno$¢ drukarki.

[J Ze wzgledu na udoskonalenia dane techniczne i wyglad pojemnika z tuszem mogg si¢ zmienia¢ bez
wczesniejszego powiadomienia.

(d Nie demontowac ani nie przerabia¢ pojemnika z tuszem. Mozna w ten sposdb uniemozliwi¢ normalne
drukowanie.

4 Do wymiany nie mozna uzywac pojemnikow dostarczonych wraz z produktem.

[d Podana wydajno$¢ moze si¢ rézni¢ w zaleznosci od rodzaju drukowanych obrazéw, uzywanego papieru,
czestotliwosci drukowania i warunkéw $rodowiskowych, np. temperatury.

(d Wymiane pojemnika z tuszem nalezy jak najszybciej zakonczy¢. Nie nalezy pozostawia¢ drukarki bez
zamontowanych pojemnikow z tuszem.

Zuzycie tuszu

[d Aby zachowa¢ optymalng wydajnos¢ gtowicy drukujacej, czes¢ tuszu ze wszystkich pojemnikéw zuzywana jest
nie tylko podczas drukowania, ale réwniez podczas czynnosci konserwacyjnych, takich jak wymiana
pojemnikow z tuszem i czyszczenie gtowicy drukujacej.

[J Podczas drukowania w trybie czarno-biatym lub skali szaro$ci, w zaleznosci od rodzaju papieru lub ustawien
jakosci druku, mozna uzywa¢ tuszu kolorowego zamiast czarnego. W takim wypadku mieszanina tuszéw
kolorowych jest uzywana do uzyskania koloru czarnego.

(d Tusz w pojemnikach dotaczonych do produktu jest cze$ciowo zuzywany podczas pierwszej instalacji. Aby
uzyska¢ wydruki wysokiej jakosci, glowica drukujaca drukarki zostanie w catosci napelniona tuszem. Podczas
tego jednorazowego procesu zuzywana jest pewna ilo$¢ tuszu, w zwigzku z czym przy uzyciu tych pojemnikéw
drukowana jest mniejsza liczba stron, niz przy uzyciu nastepnych.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem i innych materiatéw eksploatacyjnych

Wymiana pojemnikéow z tuszem

g Wazne:

[ Nie nalezy potrzgsaé pojemnikami z tuszem.

1 Wymiane pojemnika z tuszem nalezy jak najszybciej zakoticzy¢. Nie nalezy pozostawia¢ drukarki bez
zamontowanych pojemnikow z tuszem.

1. Wykonaj jedna z ponizszych czynnoéci.
[ Jesli pojawit si¢ komunikat o potrzebie wymiany wktadéw z tuszem

Sprawdz, ktéry wklad wymaga wymiany i naci$nij przycisk OK. Wybierz opcje Wymien teraz, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

[ Jesli wkiady sa wymieniane jeszcze przed ich wyczerpaniem
Na ekranie gtéwnym wybierz opcje Menu > Konserwacja > Wymiana kasety z tuszem, a nastepnie

naciénij przycisk OK.

2. Wyjmij wklad z tuszem z opakowania i zdejmij tylko z61ta tasme.

3. Zdejmij pokrywke.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikéw z tuszem i innych materialow eksploatacyjnych

n Wazne:

Nie nalezy dotykac obszaréw przedstawionych na ilustracji. Mozna w ten sposéb uniemozliwi¢ drukowanie i
normalne dziatanie urzgdzenia.

O

4. Nacis$nij przycisk OK.

5. Otworz pokrywa wewnetrzna.

6. Nacis$nij dzwignie, aby odblokowa¢ wktad z tuszem i wyciagnij go po przekatne;.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikéw z tuszem i innych materialow eksploatacyjnych

7. W16z wkiad z tuszem do uchwytu, prowadzac go po przekatnej i delikatnie doci$nij az do zatrzasniecia.

g Wazne:

[ Pojemnik z tuszem nalezy wlozyé w odpowiednim kierunku. Jesli kierunek wlozenia pojemnika bedzie
niewtasciwy, miejsce wkladania moze ulec uszkodzeniu, uniemozliwiajgc drukowanie.

[ Nalezy si¢ upewnic, ze pojemnik czarny zostat wlozony do uchwytu z lewej strony, a pojemnik kolorowy do
uchwytu z prawej strony.

8. Zamknij pokrywa wewnetrzna.

9. Nacisnij przycisk OK.

Rozpocznie sie tadowanie tuszu.

=)
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem i innych materiatéw eksploatacyjnych

n Wazne:

1 Nie nalezy wylgczal drukarki podczas napetniania tuszem. Jesli napetnianie tuszem nie zostanie
zakoticzone, drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

1 Gdy pojemnik z tuszem jest wyjmowany z drukarki w celu pozniejszego uzycia lub utylizacji, nalezy zatozyé
zatyczke na port dostarczania tuszu pojemnika, aby zapobiec wysychaniu tuszu lub zabrudzeniu otoczenia
tuszem.

Powiazane informacje
= ,Kody wktad6éw z tuszem” na stronie 56

=, Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia sie z pojemnikami z tuszem” na stronie 56

Kod modutu konserwacyjnego

Firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnego modulu konserwacyjnego firmy Epson.
Ponizej podano kod oryginalnego modutu konserwacyjnego firmy Epson.

T2950

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi modutu
konserwacyjnego

Przed wymiang modulu konserwacyjnego nalezy przeczytaé nastepujace instrukgje.

[J Nie dotyka¢ zielonego uktadu scalonego z boku modulu konserwacyjnego. Mozna w ten sposéb uniemozliwié
drukowanie i normalne dziatanie urzagdzenia.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem i innych materiatéw eksploatacyjnych

[J Nie nalezy naciska¢ ani zdejmowa¢ powloki ochronnej pojemnika, gdyz moze to spowodowaé wyciek tuszu.

[d Nie nalezy dotyka¢ obszaréw przedstawionych na ilustracji. Moze to uniemozliwi¢ normalne dziatanie oraz
zabrudzenie tuszem.

[d Modut konserwacyjny trzyma¢ w miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie $wiatla stonecznego.

[J Nie nalezy wymienia¢ pojemnika konserwacyjnego, gdy drukarka jest wlaczona, poniewaz moze to
spowodowac wyciek tuszu.

[d Nie uzywa¢ ponownie modutu konserwacyjnego, ktory zostat wyjety i pozostawiony poza urzadzeniem przez
dluzszy czas. Tusz znajdujacy si¢ wewnatrz modulu tezeje, uniemozliwiajac wchtanianie tuszu.

[d Pojemnik konserwacyjny i jego pokrywe nalezy wyjmowac¢ jedynie podczas wymiany pojemnika
konserwacyjnego. W przeciwnym razie moze to spowodowac wyciek tuszu.

Wymiana modutu konserwacyjnego

Podczas niektorych cykli drukowania w module konserwacyjnym moze si¢ zebra¢ niewielka ilos¢ nadmiarowego
tuszu. Aby zapobiec wyciekowi tuszu z modutu konserwacyjnego, drukarka jest skonstruowana w taki sposdéb, ze
przestaje drukowa¢, gdy pojemno$¢ modutu konserwacyjnego osiagnie limit. Konieczno$¢ wymiany i jej czestosé
zalezy od liczby drukowanych stron, rodzaju drukowanych materiatéw i liczby cykli czyszczenia
przeprowadzanych przez drukarke. Modul konserwacyjny nalezy wymieni¢, gdy pojawi si¢ odpowiedni monit.
Informacja o koniecznosci wymiany tej czesci jest wyswietlana w programie Epson Status Monitor, na
wyswietlaczu LCD lub przy uzyciu kontrolek na panelu sterowania. Konieczno$¢ wymiany pojemnika nie oznacza,
ze drukarka nie dziala zgodnie ze specyfikacjami technicznymi. Gwarancja firmy Epson nie obejmuje kosztéw
wymiany. Jest to element, ktdry moze by¢ wymieniony przez uzytkownika.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem i innych materiatéw eksploatacyjnych

1. Wyjmij nowy modut konserwacyjny z opakowania.

g Wazne:

1 Nie dotyka( zielonego uktadu scalonego z boku modutu konserwacyjnego. Mozna w ten sposéb
uniemozliwi¢ drukowanie i normalne dzialanie urzgdzenia.

(1 Nie nalezy naciska¢ ani zdejmowaé powloki ochronnej pojemnika, gdyz moze to spowodowaé wyciek tuszu.

Uwaga:
Z nowym modutem konserwacyjnym jest dostarczana przezroczysta torba na zuzyty modut konserwacyjny.

2. Wylacz drukarke przyciskiem O.
3. Odlacz wszystkie przewody, np. przewdd zasilajacy i przewdd USB.

4. Zamknij pokrywe drukarki i odwré¢ ja spodem do gory.

W e
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikéw z tuszem i innych materialow eksploatacyjnych

5. Nacis$nij wystep pokrywy przy uzyciu waskiego narzedzia, na przykiad dlugopisu i zdejmij pokrywe modutu
konserwacyjnego.

n Wazne:

Nie nalezy dotyka¢ obszaréw przedstawionych na ilustracji. Moze to uniemozliwi¢ normalne dzialanie oraz
zabrudzenie tuszem.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem i innych materiatéw eksploatacyjnych

n Wazne:

Nie nalezy zdejmowaé powloki ochronnej z pojemnika konserwacyjnego.

8. W16z modul konserwacyjny do $rodka i przesun, by go zainstalowac.

;
9. Zaléz z powrotem pokrywe modutu.
Uwaga:
Jesli pokrywa nie daje si¢ zatozy¢, moze to oznaczaé, Ze modut nie zostat wlozony prawidtowo. Wyjmij go i wsun
ponownie.

Powiazane informacje
= ,Kod modutu konserwacyjnego” na stronie 62

=, Srodki ostroznosci dotyczace obstugi modutu konserwacyjnego” na stronie 62

Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem

Po wyczerpaniu kolorowego tuszu, gdy nadal jest czarny tusz, mozna uzy¢ nastepujacych ustawien do
krotkotrwatego kontynuowania drukowania z uzyciem wytacznie czarnego tuszu.

[d Typu papieru: papiery zwykle, Koperta

(4 Kolor: Skala szarosci

[d Borderless: nie wybrano

[ EPSON Status Monitor 3: wlaczony (tylko w systemie Windows)

Poniewaz ta funkcja jest dostepna tylko przez pie¢ dni, nalezy jak najszybciej wymieni¢ brakujacy wkiad z tuszem.

Uwaga:
[ Jezeli EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy uzyska¢ dostep do sterownika drukarki, klikng¢ Ustawienia
zaawansowane w zaktadce Konserwacja, a nastepnie wybra¢ Wigcz program EPSON Status Monitor 3.

(d Czas trwania tej funkcji jest zalezny od warunkow, w jakich wykorzystywane jest urzgdzenie.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikéw z tuszem i innych materialow eksploatacyjnych

Tymczasowe drukowanie za pomoca czarnego tuszu — system
Windows

1. Gdy wyswietlone zostanie ponizsze okno, nalezy anulowa¢ drukowanie.

Color cartridge(s) need to be replaced. Bladk printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor.

You can cancel the job and temporarily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If itis not printed correctly with the settings above, there may be an error on the previous print
job. Cancel the previous print job on the product and print again.

Replace Cartridge...

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Uwaga:
Jezeli nie mozna anulowad drukowania z komputera, nalezy to zrobi¢ za pomocg panelu sterowania drukarki.

2. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

3. Usun zaznaczenie pola Bez obramowania na karcie Gtoéwne.

4. Wpybierz ustawienie papiery zwykle lub Koperta opcji Typ papieru na karcie Glowne.
5. Wybierz ustawienie Skala szarosci.

6. Ustaw inne elementy na kartach Gléwne i Wiecej opcji, a nastepnie kliknij przycisk OK.

7. Kliknij przycisk Drukuj.
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Przewodnik uzytkownika

8.

Wymiana pojemnikow z tuszem i innych materiatéw eksploatacyjnych

Kliknij Drukuj w czerni i bieli w oknie, ktére si¢ pojawi.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27

= , Podstawy korzystania z drukarki — system Windows” na stronie 33

Tymczasowe drukowanie za pomoca czarnego tuszu — system Mac
0S X

Uwaga:
Aby korzystaé z tej funkcji poprzez sie¢, polgcz sig przy uzyciu aplikacji Bonjour.

1.

9.

Kliknij ikong produktu na pasku Dock.

Anulyj zadanie.

[ Mac OS X v10.8.x-Mac OS X v10.9.x

Kliknij ikone obok miernika postepu.

[ Mac OS X v10.6.8-v10.7.x
Kliknij Delete.

Uwaga:
Jezeli nie mozna anulowaé drukowania z komputera, nalezy to zrobic za pomocg panelu sterowania drukarki.

Wybierz opcj¢ Preferencje systemowe z menu i > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub Sterownik).

Wybierz ustawienie Wlaczone opcji Zezwol na tymczasowe drukowanie z uzyciem czarnego tuszu.
Przejdz do okna dialogowego drukowania.

Z menu podrecznego wybierz opcje Ustawienia druku.

Jako ustawienie Rozmiar papieru wybierz dowolny rodzaj papieru z wyjatkiem papieru bez obramowan.
Wybierz papiery zwykle lub Koperta jako ustawienie Rodzaj no$nika.

Wybierz ustawienie Skala szarosci.

10. W miare potrzeby wybierz tez inne elementy.

11. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27

= , Podstawy korzystania z drukarki — system Mac OS X” na stronie 34
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem i innych materiatéw eksploatacyjnych

Oszczedzanie czarnego tuszu, gdy zaczyna go
brakowac (wytacznie w systemie Windows)

Kiedy zaczyna brakowa¢ czarnego tuszu, a kolorowego tuszu jest wystarczajaco duzo, mozna uzy¢ jego mieszanki,
aby uzyska¢ czern. Dzigki temu mozna nadal drukowad, przygotowujac zamienny pojemnik z czarnym tuszem.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrane zostang nastepujace ustawienia w sterowniku drukarki.

[ Typ papieru: papiery zwykle

[ Jakos¢: Standardowy

[J EPSON Status Monitor 3: Wlaczony

Uwaga:

(A Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki, kliknij opcje

Ustawienia zaawansowane na karcie Konserwacja, a nastepnie wybierz polecenie Wigcz program EPSON Status
Monitor 3.

A Czer#i uzyskana ze zmieszania tuszu wyglgda nieco inaczej niz czysta czersi. Dodatkowo predkos¢ drukarki jest
mniejsza.

[d Aby zachowa jakos¢ glowicy drukujgcej, zuzywany jest réwniez czarny tusz.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

No

Disable this feature

Opcje Opis

Tak Kliknij, aby utworzy¢ kolor czarny z tuszéw kolorowych. Gdy nastepnym razem bedzie
drukowane podobne zadanie, pojawi sie to okno.

Nie Wybierz, aby kontynuowac z uzyciem pozostatego czarnego tuszu. Gdy nastepnym razem
bedzie drukowane podobne zadanie, pojawi sie to okno.

Wytacz te funkcje Wybierz, aby kontynuowac z uzyciem pozostatego czarnego tuszu. To okno nie pojawi sie
do momentu, gdy wymienisz pojemnik z czarnym tuszem i znowu zacznie go brakowac.

69



Przewodnik uzytkownika

Poprawa jakosci druku

Poprawa jakosci druku

Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej

Jezeli dysze sg zatkane, wydruki staja si¢ wyblakte, pojawiaja si¢ widoczne pasy albo nieoczekiwane kolory. Jezeli
jakos¢ drukowania obnizyla sie skorzystaj z funkcji testu dysz, by sprawdzi¢, czy dysze nie sg zatkane. Jezeli dysze
sg zatkane, nalezy wyczysci¢ glowice drukowania.

n Wazne:

Nie nalezy otwieral pokrywa wewnetrzna ani wylgczaé drukarki podczas czyszczenia glowicy. Jesli czyszczenie
glowicy nie zostanie zakoficzone, drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

Uwaga:
(A Podczas czyszczenia glowicy zuzywana jest pewna ilos¢ tuszu. Glowice nalezy wyczysci¢ tylko w wypadku obnizenia
jakosci wydruku.

A Czyszczenie glowicy moze nie byé mozliwe, jesli tusz jest na wyczerpaniu. Nalezy najpierw wymienic¢ odpowiedni
pojemnik z tuszem.

(A Jesli po ok. dwukrotnym sprawdzaniu dysz i czyszczeniu glowicy jako$¢ druku nie poprawi sig, nalezy odczekac co
najmniej szes¢ godzin bez korzystania z drukarki, a nastgpnie ponownie sprawdzié dysze i w razie potrzeby oczysici¢
glowice. Jesli w czasie oczekiwania doszto do uzycia drukarki, wydtuzyé czas oczekiwania. Zaleca sig catkowite
wylgczenie drukarki. Jesli jakos¢ druku nie ulegnie poprawie, nalezy skontaktowac si¢ z dziatem pomocy technicznej
firmy Epson.

[d Aby zapobiec wysychaniu glowicy drukujgcej, nalezy zawsze wylgczac drukarke, naciskajgc przycisk O.

A W celu utrzymania najwyzszej jakosci dziatania glowicy drukujgcej zaleca sig regularne drukowanie kilku stron.

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — panel sterowania
1. Zataduj zwykly papier A4 do drukarki.

2. Na ekranie gléwnym wybierz Menu.

3. Wybierz kolejno Konserwacja > Kontrola dysz.

4. Postepyj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby wydrukowa¢ wzér kontrolny dysz.

Uwaga:
Wzor testowy moze sig rézni¢ w zaleznosci od modelu.

70



Przewodnik uzytkownika

Poprawa jakosci druku

5. Pordéwnaj wydrukowany wzdr testowy z ponizszym przyktadem.

[d Wszystkie linie zostaly wydrukowane: Dysze gtowicy drukujacej nie sg zablokowane. Zamknij funkcje testu
dysz.

[d Przerywane linie lub brakujace segmenty: Dysze glowicy drukujacej moga by¢ zatkane. Przejdz do
nastepnego kroku.

~ [~ — -
~— - ~
~—— - - -~ -
~ = —— -
~ ~
6. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby oczysci¢ gtowice drukujaca.

7. Po zakonczeniu czyszczenia wydrukuj ponownie wzor testu dysz. Powtarzaj procesy czyszczenia dysz i
drukowania wzoru do momentu, az wszystkie linie bedg catkowicie wydrukowane.

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — system Windows
1. Zaladuj zwykly papier A4 do drukarki.

2. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

3. Kliknij Test dysz na karcie Konserwacja.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje

= Sterownik drukarki systemu Windows” na stronie 77

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — system Mac OS X

1. Zaladuj zwykly papier A4 do drukarki.

2. Wpybierz opcj¢ Preferencje systemowe z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukarka i skaner, Drukarka
i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

3. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otwdrz narzedzie drukarki.

4. Kliknij przycisk Test dysz.
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Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wyréwnywanie gtowicy drukujacej

Jesli linie pionowe na wydruku sg nieprawidtowo wyréwnane lub obrazy sg rozmazane, nalezy wyréwnacé glowice
drukujaca.

Wyrownywanie gtowicy drukujacej — panel sterowania

1.

Zaladuj zwykly papier A4 do drukarki.
Na ekranie gtéwnym wybierz Menu.
Wybierz kolejno Konserwacja > Wyr. glowicy.

Wybierz opcje Wyréwn. w pionie lub Wyréwnanie w poziomie, a nast¢pnie postepuj zgodnie z instrukcjami
na ekranie, aby wydrukowaé wzér wyréwnania.

(d Wyréwn. w pionie: Wybierz t¢ opcje, jesli wydruki sa zamazane lub linie pionowe sa drukowane nieréwno.

[d Wyréwnanie w poziomie: Wybierz t¢ opcje, jesli na wydrukach widoczne sg regularne, poziome pasy.

Uwaga:
Wzér testowy moze sig rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby wyréwna¢ glowice drukujaca.

[ Wyréwn. w pionie: Znajdz i wprowadz numer najbardziej jednolitego wzoru w kazdej grupie.

#1

i il i
3 4

[d Wyréwnanie w poziomie: Znajdz i wprowadZ numer najmniej oddzielonego i nakladajacego si¢ wzoru.

no
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Wyréwnywanie glowicy drukujacej — system Windows
1. Zaladuj zwykly papier A4 do drukarki.

2. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

3. Kliknij Wyréwnanie glowicy drukujacej na karcie Konserwacja.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje

=, Sterownik drukarki systemu Windows” na stronie 77

Wyréwnywanie gtowicy drukujacej — system Mac OS X

1. Zaladuj zwykly papier A4 do drukarki.

2. Wybierz opcje Preferencje systemowe z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukarka i skaner, Drukarka

i faks), a nastepnie wybierz drukarke.
3. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otwdrz narzedzie drukarki.
4. Kliknij przycisk Wyréwnanie glowicy drukujace;j.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Czyszczenie sciezki papieru

Kiedy wydruki sa zabrudzone lub przetarte albo papier nie jest poprawnie podawany, nalezy oczysci¢ wewnetrzny

watek.

g Wazne:

Do czyszczenia wnetrza drukarki nie nalezy uzywac recznikéw papierowych. Dysze glowicy drukujgcej mogq sie

zatkad ktaczkami.

1. Zaladuj do drukarki papier do czyszczenia.

[d Zaladuj zwykly papier formatu A4, aby rozwigza¢ problem z rozmazywaniem lub przecieraniem.

[d Zaladuj arkusz czyszczacy dotaczony do papieru Epson, aby rozwigzaé problem z podawaniem papieru.

2. Na ekranie gtéwnym wybierz Menu.

3. Wybierz Konserwacja > Czyszczenie prowadnic papieru.
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4. Postepyj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wyczysci¢ $ciezke papieru.

Uwaga:
[d Procedure te¢ nalezy powtarzaé do momentu, w ktérym papier nie bedzie zabrudzony tuszem.

[ Aby rozwigzal problem z podawaniem papieru, nalezy powtérzyc te procedure dwa lub trzy razy.

[ Arkusz czyszczgcy traci swoje wlasciwosci, gdy zostanie uzyty trzy lub wigcej razy.
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Informacje na temat aplikacji i ustug sieciowych

Informacje na temat aplikacji i ustug
sieciowych

Epson ConnectUstuga

Poprzez uzycie Epson Connect mozna drukowa¢ dokumenty ze smartfona, tabletu lub laptopa, w dowolnym czasie
i praktycznie z dowolnego miejsca.

Nastepujace funkcje sa dostepne dla drukarki uzytkownika.

Email Print Epson iPrintzdalne dru- Scan to Cloud Remote Print Driver
kowanie

v/ 4 - 4

Szczegdlowe informacje mozna znalez¢ w witrynie internetowej Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tylko w Europie)

Web Config

Web Config to aplikacja, ktéra umozliwia zarzadzanie stanem drukarki lub ustawieniami w przegladarce sieci web
z komputera lub urzadzenia typu smart. Mozna potwierdzi¢ stan drukarki lub zmieni¢ ustawienia drukarki. W
celu uzycia Web Config, drukarke i urzgdzenie nalezy podtaczy¢ do tej samej sieci.

Uwaga:
Obstugiwane sq nastepujgce przeglgdarki.
System operacyjny Przegladarka
Windows XP lub wersja nowsza Internet Explorer 8 lub wersja nowsza, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 lub wersja nowsza Safari®, Firefox”, Chrome”
i0s” Safari”
Android 2.3 lub wersja nowsza Domyslna przegladarka
Chrome OS” Domyslna przegladarka

* Uzyj najnowszej wersji.
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Uruchamianie aplikacji Web Config w przegladarce internetowej

1.

Sprawdz adres IP drukarki.

Wybierz opcje Menu > Ustawienia sieci > Wydrukuj stan sieci w panelu sterowania, a nastepnie nacisnij

przycisk < lub przycisk OK. W arkuszu stanu sprawdz adres IP drukarki.

Uruchom przegladarke internetows na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym, a nastepnie wprowadz adres
IP drukarki.

Format:

IPv4: http://adres IP drukarki/

IPv6: http://[adres IP drukarki]/

Przyktady:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Uwaga:
Za pomocg urzgdzenia inteligentnego mozna uruchomic aplikacje Web Config z poziomu ekranu obstugi ustugi Epson
iPrint.

Powiazane informacje

= , Korzystanie z funkcji Epson iPrint” na stronie 49

Uruchamianie aplikacji Web Config w systemie Windows

1.

Przejdz do ekranu urzadzen i drukarek w systemie Windows.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wybierz kolejno opcje Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w
menu Sprzet i dzwiek (lub Sprzet).

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu
Sprzet i dzwigk.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Drukarki w menu Sprzet i dzwiek.
Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Wlasciwosci.

Wybierz karte Ustuga sieci Web, a nastepnie kliknij adres URL.

Uruchamianie aplikacji Web Config w systemie Mac OS X

1.

2.

Wybierz opcje Preferencje systemowe z menu i > Drukarki i skanery (lub Drukarka i skaner, Drukarka
i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

Kliknij kolejno pozycje Opcje i materialy> Pokaz witryne drukarki.
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Niezbedne aplikacje

Sterownik drukarki systemu Windows

Sterownik drukarki to aplikacja, ktora steruje drukarka wykonujac polecenia przesylane z innych aplikacji.
Konfiguracja ustawien w sterowniku drukarki zapewnia najlepsze efekty drukowania. Uzywajac sterownika
drukarki mozna tez sprawdzaé stan drukarki i utrzymywac ja w jak najlepszym stanie.

Uwaga:
Mozna zmienic jezyk sterownika drukarki. Wybierz jezyk, jakiego chcesz uzywac, w ustawieniu Jezyk na karcie
Konserwacja.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z innych aplikacji

Aby okre$li¢ ustawienia, ktére bedg mialy zastosowanie tylko do uzywanej aplikacji, nalezy uzyska¢ dostep do
sterownika drukarki z poziomu danej aplikacji.

Z menu Plik wybierz polecenie Drukuj lub Ustawienia wydruku. Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij
Preferencje lub Wlasciwosci.

Uwaga:
Wykonywane dziatania roznig sie w zaleznosci od aplikacji. Szczegotowe informacje zawiera pomoc aplikacji.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z panelu sterowania

Aby skonfigurowa¢ ustawienia majace zastosowanie do wszystkich aplikacji, nalezy uzyska¢ dostep do sterownika
drukarki z poziomu panelu sterowania.

J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wybierz Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i dzwigk.
Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy, albo naci$nij i przytrzymaj, po czym wybierz Preferencje
drukowania.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i
dzwiek. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje¢ Preferencje drukowania.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Drukarki w menu Sprzet i dzwiek. Kliknij
drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Wybierz preferencje drukowania.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Drukarki i inny sprzet > Drukarki i faksy. Kliknij
drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Preferencje drukowania.

Uruchamianie narzedzia

Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki. Kliknij karte Konserwacja.

Ograniczanie dostepu do ustawien sterownika drukarki dla systemu Windows

Administratorzy moga ograniczy¢ dostep do nastepujacych ustawien sterownika drukarki. Pozwala to zmniejszy¢
ryzyko dokonania niechcianych zmian w konfiguracji.

d Znak wodny
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[J Nagtéwek/stopka
(d Kolor

d Druk dwustronny
(J Kilka stron

Uwaga:
Nalezy zalogowac si¢ do komputera jako administrator.
1. Otworz karte Ustawienia opcjonalne we wtasciwo$ciach drukarki.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012

Wybierz opcje Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet
i dzwiek. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy, albo nacis$nij i przytrzymaj, po czym wybierz
Wiasciwosci drukarki. Kliknij karte Ustawienia opcjonalne.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu
Sprzet i dzwiek. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz opcje Wlasciwosci
drukarki. Kliknij karte Ustawienia opcjonalne.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Drukarki w menu Sprzet i dzwiek. Kliknij
drukarke prawym przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz opcje Whasciwosci. Kliknij karte Ustawienia
opcjonalne.

(d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Drukarki i inny sprzet > Drukarki i faksy.
Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy, a nastgpnie wybierz opcje Wlasciwosci. Kliknij karte
Ustawienia opcjonalne.

2. Kliknij przycisk Ustawienia sterownika.

3.  Wybierz funkgeje, do ktdrej dostep ma by¢ ograniczony.

Wyjasnienie poszczegolnych elementéw ustawien mozna znalez¢ w pomocy online.

4. Kliknij przycisk OK.

Konfiguracja ustawien dziatania dla sterownika drukarki w systemie Windows
Mozliwe jest wprowadzanie takich ustawien, jak wlaczenie programu EPSON Status Monitor 3.

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Kliknij Ustawienia zaawansowane na karcie Konserwacja.

3. Dokonaj odpowiednich ustawien, a nastgpnie kliknij OK.

Wyjasnienie poszczegélnych elementéw ustawienn mozna znalez¢ w pomocy online.

Powiazane informacje

=, Sterownik drukarki systemu Windows” na stronie 77
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Sterownik drukarki systemu Mac OS X

Sterownik drukarki to aplikacja, ktéra steruje drukarka wykonujac polecenia przesytane z innych aplikacji.
Konfiguracja ustawien w sterowniku drukarki zapewnia najlepsze efekty drukowania. Uzywajac sterownika
drukarki mozna tez sprawdzac stan drukarki i utrzymywac jg w jak najlepszym stanie.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z innych aplikacji

Wybierz polecenie Drukuj z menu Plik. Jesli to konieczne, kliknij polecenie Pokaz szczegéty (albo V), aby
powiekszy¢ okno drukowania.

Uwaga:
Wykonywane dziatania roznig sie w zaleznosci od aplikacji. Szczegotowe informacje zawiera pomoc aplikacji.

Uruchamianie narzedzia

Wybierz Preferencje systemowe z ‘ menu > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukowanie
i faksowanie), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie
drukarki.

Konfiguracja ustawien dziatania dla sterownika drukarki w systemie Mac OS
X

Mozna skonfigurowac rdzne ustawienia, takie jak pomijanie pustych stron czy wlaczanie/wylaczanie drukowania z
duza szybkoscia.

1. Wybierz Preferencje systemowe z ‘ menu > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukowanie i faksowanie), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij Opcje i materialy eksploatacyjne > Opcje
(lub Sterownik).

2. Dokonaj odpowiednich ustawien, a nastepnie kliknij OK.

[d Gruby papier i koperty: Zapobiega rozmazywaniu sie tuszu podczas drukowania na grubym papierze.
Drukowanie moze by¢ jednak wolniejsze.

[d Pomin puste strony: Nie drukuje pustych stron.
[ Tryb cichy: Ciche drukowanie. Drukowanie moze by¢ jednak wolniejsze.

4 Zezwol na tymczasowe drukowanie z uzyciem czarnego tuszu: Tymczasowe drukowanie wylgcznie
czarnym tuszem.

(d Drukowanie z duza szybko$cia: Drukowanie, gdy glowica drukujaca porusza si¢ w obie strony. Predkos¢
drukowania jest wieksza, ale jego jako$¢ moze si¢ pogorszy¢.

[J Usun biale obramowania: Usuwanie niepotrzebnych margineséw w przypadku drukowania bez
obramowania.

[J Ostrzezenia: Sterownik drukarki wyswietla komunikaty z ostrzezeniami.

(d Ustan6w komunikacje dwukierunkows: Zazwyczaj ta opcja powinna by¢ ustawiona na Wlaczone. Wybierz
Wylaczone, jesli uzyskanie informacji o drukarce jest niemozliwe ze wzgledu na fakt, ze jest ona
udostepniana komputerom w systemie Windows za posrednictwem sieci, lub z dowolnego innego powodu.

[d Dolna kaseta: Dodawanie do zrédta papieru opcjonalnych kaset na papier.

Uwaga:
Dostepnos¢ tych ustawieti zalezy od modelu.
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Powiazane informacje

= , Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem” na stronie 66

Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print to aplikacja, ktéra umozliwia fatwe drukowanie zdje¢ w réznych uktadach. Pozwala ona na
podglad obrazu zdjecia oraz dostosowanie obrazéw lub pozycji. Zdjecia mozna drukowacé takze w ramkach.
Szczegdtowe informacje zawiera pomoc aplikacji.

Uwaga:
(A Systemy operacyjne Windows Server nie sg obstugiwane.

A Uzycie tej aplikacji wymaga zainstalowania sterownika drukarki.

Uruchamianie w systemie Windows
(d Windows 8.1/Windows 8

Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start i wybierz opcje Wszystkie programy lub Programy > Epson Software > Epson Easy
Photo PrintE-Photo.

Uruchamianie w systemie Mac OS X

Wybierz opcje 1dz > Programy > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

E-Web Print (wylacznie w systemie Windows)

E-Web Print to aplikacja, ktéra umozliwia tatwe drukowanie stron internetowych w réznych ukladach.
Szczegdtowe informacje zawiera pomoc aplikacji. Dostep do pomocy dla aplikacji mozna uzyska¢ z menu E-Web
Print na pasku narzedzi aplikacji E-Web Print.

Uwaga:
Systemy operacyjne Windows Server nie sq obstugiwane.

Uruchamianie programu

Po zainstalowaniu aplikacji E-Web Print bedzie ona widoczna w przegladarce. Kliknij Print lub Clip.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater to aplikacja, ktora sprawdza dostepnos¢ nowej lub zaktualizowanej wersji
oprogramowania w Internecie i instaluje ja. Pozwala takze na zaktualizowanie dokumentacji oraz oprogramowania
ukladowego drukarki.

Uwaga:
Systemy operacyjne Windows Server nie sq obstugiwane.

Uruchamianie programu w systemie Windows

[ Windows 8.1/Windows 8

Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start i wybierz Wszystkie programy (lub Programy) > Epson Software > EPSON Software
Updater.

Uruchamianie programu w systemie Mac OS X
Wybierz Idz > Aplikacje > Epson Software > EPSON Software Updater.

EpsonNet Config

EpsonNet Config to aplikacja, ktora umozliwia ustawienie protokotéw i adreséw sieciowych. Wigcej informacji
zawiera podrecznik uzytkowania oraz pomoc do aplikacji EpsonNet Config.

Uruchamianie programu w systemie Windows
(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
[d Systemy inne niz Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Kliknij przycisk Start i wybierz Wszystkie programy (lub Programy) > EpsonNet > EpsonNet Config V4 >
EpsonNet Config.

Uruchamianie programu w systemie Mac OS X

Wybierz Idz > Aplikacje > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config V4 > EpsonNet Config.

Odinstalowywanie aplikacji

Uwaga:
Zaloguj si¢ do komputera jako administrator. Wpisz hasto administratora, jesli pojawi sig taki monit.

Odinstalowywanie aplikacji — system Windows

1. Nacisnij przycisk Q) , aby wylaczy¢ drukarke.
2. Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

3. Otwérz Panel sterowania:

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wybierz kolejno Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania.

[ Systemy inne niz Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Kliknij przycisk Start i wybierz opcje Panel sterowania.

4. Wpybierz opcje¢ Odinstaluj program (albo Dodaj lub usun programy):

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

W menu Programy wybierz polecenie Odinstaluj program.
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[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Kliknij Dodaj lub usun programy.

Wybierz aplikacje, ktérg chcesz odinstalowac.

Odinstaluj aplikacje:

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknij przycisk Odinstaluj/Zmien lub Odinstaluj.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Kliknij przycisk Zmien/Usun lub Usun.

Uwaga:
Jezeli wyswietlone zostanie okno Kontrola konta uzytkownika, kliknij polecenie Kontynuuj.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odinstalowywanie aplikacji — system Mac OS X

1.

Pobierz Uninstaller za pomocg EPSON Software Updater.

Po pobraniu programu Uninstaller nie jest konieczne pobieranie go za kazdym razem, gdy ma by¢
odinstalowana jaka$ aplikacja.

Nacisnij przycisk Q) , aby wylaczy¢ drukarke.

Aby odinstalowac¢ sterownik drukarki, wybierz Preferencje systemowe z ‘ menu > Drukarki i skanery (lub
Drukowanie i skanowanie, Drukowanie i faksowanie), a nastepnie usun drukarke z listy aktywnych
drukarek.

Zambknij wszystkie uruchomione aplikacje.
Wybierz Idz > Aplikacje > Epson Software > Uninstaller.

Wybierz aplikacje, ktére chcesz odinstalowa¢, a nastepnie kliknij Odinstaluj.

g Wazne:

Uninstaller usunie wszystkie sterowniki drukarek atramentowych firmy Epson, znajdujqgce si¢ w komputerze.
Jesli uzywasz kilku drukarek atramentowych firmy Epson, a chcesz usung¢ tylko niektore sterowniki, musisz
usungc wszystkie i dopiero potem ponownie zainstalowac zgdany sterownik.

Uwaga:

Jezeli na liscie aplikacji nie mozesz znalez¢ aplikacji, ktérg cheesz odinstalowaé, nie bedzie mozna jej odinstalowaé za
pomocg programu Uninstaller. W takiej sytuacji wybierz IdZ > Aplikacje > Epson Software, wybierz aplikacje, ktérg
chcesz odinstalowaé i przeciggnij jg na ikone kosza.

Powiazane informacje
= ,EPSON Software Updater” na stronie 80
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Instalowanie aplikacji

Jesli komputer jest podtaczony do sieci, nalezy zainstalowa¢ najnowsze aplikacje dostepne w witrynie internetowe;j.
Jesli pobranie aplikacji z witryny internetowej jest niemozliwe, nalezy je zainstalowac z dysku zawierajacego
oprogramowanie, ktdry zostal dostarczony wraz z drukarka.

Uwaga:
(A Nalezy zalogowa( si¢ do komputera jako administrator. Po pojawieniu si¢ monitu nalezy wpisac hasto administratora.

(A Jesli aplikacja jest ponownie instalowana, nalezy jg najpierw odinstalowac.
1. Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

2. Przed instalacjg sterownika drukarki odlacz tymczasowo drukarke od komputera.

Uwaga:

Nie nalezy podtgczaé drukarki do komputera, dopéki nie pojawi sie wyrazna instrukcja, by to zrobié.
3. Zainstalyj aplikacje, wykonujac instrukcje opisane w witrynie internetowej ponizej.

http://epson.sn

Powiazane informacje

= ,Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 81

Aktualizacja aplikacji i oprogramowania uktadowego

Aktualizacja aplikacji i oprogramowania ukladowego moze pomdc rozwiaza¢ pewne problemy, doda¢ nowe
funkcje lub udoskonali¢ istniejace. Upewnij sie, ze masz zainstalowane najnowsze wersje aplikacji i
oprogramowania ukltadowego.

1. Sprawdz, czy drukarka i komputer sg polaczone, a komputer podtgczony do Internetu.

2. Uruchom program EPSON Software Updater, po czym zaktualizuj aplikacje i oprogramowanie ukfadowe.

g Wazne:

Podczas aktualizacji nie wylgczaj komputera ani drukarki.

Uwaga:

Jezeli na liscie aplikacji nie mozesz znalez¢ aplikacji, ktérg chcesz zaktualizowal, nie bedzie mozna jej zaktualizowaé za
pomocg programu EPSON Software Updater. Sprawdz dostepnosé najnowszych wersji aplikacji w lokalnej witrynie
internetowej firmy Epson.

http://www.epson.com

Powiazane informacje
= ,EPSON Software Updater” na stronie 80
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Rozwigzywanie problemoéw

Sprawdzanie stanu drukarki

Wyswietlacz LCD albo komputer umozliwiajg sprawdzenie komunikatéw o btedach i przyblizonych pozioméw

tuszu.

Odczytywanie kodow btedéw na ekranie LCD

Gdy wystapi blad lub sytuacja wymagajaca reakcji uzytkownika, na ekranie LCD wyswietlany jest odpowiedni kod.

Kod Sytuacja Rozwiagzania

E-01 Wystapit bfad drukarki. Wyjmij papier i materiaty ochronne z drukarki. Jesli komunikat o
btedzie jest wcigz widoczny po wytaczeniu i wkaczeniu drukarki,
skontaktuj sie z pomoca techniczng Epson.

E-11 Nalezy wymieni¢ poduszke na tusz. W celu wymiany poduszki na tusz nalezy skontaktowac sie z firma
Epson lub z autoryzowanym punktem serwisowym firmy Epson*. Ta
czesc nie jest przeznaczona do wymiany przez uzytkownika.

E-12 Modut konserwacyjny jest prawie Wytacz drukarke i wymien modut konserwacyjny na nowy.

zapetniony. Nalezy go wymienic.

E-13 Modut konserwacyjny nie jest Wytacz drukarke i wiéz modut konserwacyjny poprawnie.

zainstalowany lub nie zostat
wiozony poprawnie.

E-14 Modut konserwacyjny nie zostat Wytacz drukarke i wtéz modut konserwacyjny jeszcze raz. Jesli

rozpoznany. komunikat nadal sie pojawia mimo powtdrnej instalacji modutu
konserwacyjnego, modut nalezy wymieni¢ na nowy.

E-21 Wystapit btad baterii. Drukarka Skontaktuj sie z pomoca techniczng Epson.

zostanie automatycznie wyfgczona.
E-22 Temperatura baterii jest zbyt niska. Drukarki nalezy uzywac w zakresie temperatur 10 do 35 °C.
Drukarka zostanie automatycznie
wytaczona.
E-23 Temperatura baterii jest zbyt
wysoka. Drukarka zostanie
automatycznie wytaczona.
E-24 Bateria jest zbyt wytadowana. Nataduj baterie lub podtacz drukarke do zasilacza.
Drukarka zostanie automatycznie
wytaczona.

W-01 Doszto do zaciecia papieru i tylny Usun zaciety papier i nacisnij przycisk OK.

podajnik papieru wymaga
odblokowania.
W-02 Doszto do zaciecia papieru

wewnatrz drukarki.
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powiodta sie aktualizacja
oprogramowania uktadowego.

Kod Sytuacja Rozwiazania

W-11 Okres eksploatacji poduszki na tusz W celu wymiany poduszki na tusz nalezy skontaktowac sie z firmg
dobiega korica. Epson lub z autoryzowanym punktem serwisowym firmy Epson*. Ta

czesc nie jest przeznaczona do wymiany przez uzytkownika.
Komunikat bedzie wyswietlany do momentu wymiany poduszki na
tusz.

Nacisnij przycisk OK, aby wznowi¢ drukowanie.

W-12 Wktad z tuszem jest witozony Delikatnie docisnij kazdy z wktadéw z tuszem. Upewnij sie, ze kazdy z
nieprawidtowo. nich jest zatrzasniety.

W-13 Zainstalowany wktad z tuszem nie Wymien wktady z tuszem na odpowiednie dla tej drukarki.
moze by¢ uzywany w tej drukarce.

1-22 Skonfiguruj potaczenie z Wi-Fi przy Nacisnij przycisk na urzadzeniu bedgcym punktem dostepu. Jesli nie
uzyciu Nacisnij przycisk (WPS). ma przycisku na urzadzeniu, otwdrz okno ustawien punktu dostepu i

kliknij przycisk wyswietlany w programie.

1-23 Skonfiguruj potaczenie z Wi-Fi przy W ciggu dwéch minut od wyswietlenia wpisz kod PIN wyswietlany na
uzyciu Kod PIN (WPS). ekranie LCD w odpowiednim oknie punktu dostepu lub komputera.

1-31 Skonfiguruj potaczenie z Wi-Fi przy Zainstaluj oprogramowanie w komputerze i gdy rozpocznie sie
uzyciu Autopodiaczenie do sieci konfiguracja Wi-Fi, nacisnij przycisk OK.
bezprzewodowej.

1-41 Opcja Konfiguracja papieru jest Jesli ustawienie Konfiguracja papieru jest wytaczone, nie mozna
wytaczona. Nie mozna uzywac uzywac funkgji AirPrint. Ponadto nie bedzie wyswietlany komunikat
niektoérych funkgji. informujacy o niezgodnosci rozmiaru i typu papieru. Pozostaw to

ustawienie wiaczone, chyba ze zawsze uzywany jest papier tego
samego typu i formatu i zmiana ustawien papieru nie jest potrzebna.

1-81 Drukarka zostaje przetaczona na Przy zasilaniu bateryjnym szybkos$¢ drukowania moze by¢ obnizona.
zasilanie bateryjne z powodu Jesli nie chcesz zmienia¢ predkosci druku, podtacz drukarke do
odtaczenia zasilacza. zasilacza.

- Konczy sie tusz. Drukowanie mozna kontynuowac do czasu, gdy pojawi sie komunikat
o koniecznosci wymiany wktadéw z tuszem. Trzeba jednak pamietac,
ze jesli ktorykolwiek z wktaddw jest wyczerpany, drukowanie bedzie
niemozliwe. Mozliwie najszybciej przygotuj nowe wkiady.

- Tusz zostat wyczerpany, nalezy Gdy wyswietlany jest komunikat o koniecznosci wymiany wkfadu, w

wymieni¢ wktady na nowe. pojemniku znajduje sie pewna ilo$¢ rezerwowa tuszu. W ten sposob
zapewniona jest niezmiennie najwyzsza jako$¢ wydruku i ochrona
gtowicy drukujacej. Wkiad nalezy wymieni¢, gdy pojawi sie
odpowiedni komunikat.

Recovery Drukarka uruchomita sie w trybie Wykonaj opisane ponizej czynnosci, aby sprébowac ponownie

Mode przywracania, poniewaz nie zaktualizowac oprogramowanie uktadowe.

1. Podtacz drukarke do zasilacza.

2. Potacz komputer z drukarkg przewodem USB. (w trybie
przywracania nie mozna zaktualizowa¢ oprogramowania uktadowego
za posrednictwem potaczenia sieciowego.)

3. Dalsze instrukcje mozna znalez¢ w lokalnej witrynie internetowej
firmy Epson.

* Czasami podczas drukowania w poduszce moze si¢ zbiera¢ niewielka ilo$¢ dodatkowego tuszu. Aby unikngé
wycieku tuszu z poduszki, drukarke zaprojektowano w taki sposob, aby drukowanie bylo przerywane, gdy
poduszka jest nasycona tuszem. Konieczno$¢ wymiany i jej czesto$¢ zalezy od liczby drukowanych stron, rodzaju
drukowanych materiatéw i liczby cykli czyszczenia przeprowadzanych przez drukarke. Koniecznos¢ wymiany
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poduszki na tusz nie oznacza, ze drukarka nie dziala zgodnie ze specyfikacjami. W drukarce pojawi si¢ komunikat
o koniecznoéci wymiany poduszki na tusz. Czynnos¢ t¢ moze wykonac¢ tylko autoryzowany dostawca ustug firmy
Epson. Gwarancja firmy Epson nie obejmuje kosztéw wymiany.

Powiazane informacje

= ,Kontakt z dzialem pomocy technicznej firmy Epson” na stronie 106
= _Ladowanie baterii” na stronie 53

=, Instalowanie aplikacji” na stronie 83

= , Aktualizacja aplikacji i oprogramowania uktadowego” na stronie 83

=, Wymiana pojemnikdw z tuszem” na stronie 59

Sprawdzanie stanu drukarki — system Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Kliknij EPSON Status Monitor 3 na karcie Konserwacja, a nastepnie kliknij Szczegoly.

Uwaga:
Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, kliknij Ustawienia zaawansowane na karcie Konserwacja, a
nastepnie wybierz Wlgcz program EPSON Status Monitor 3.

Powiazane informacje

=, Sterownik drukarki systemu Windows” na stronie 77

Sprawdzanie stanu drukarki — system Mac OS X

1. Wybierz opcj¢ Preferencje systemowe z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.

3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor.

Wyjmowanie zacietego papieru

Sprawdz blad widoczny na panelu sterowania i wykonaj wyswietlane tam instrukcje, aby usung¢ zaciety papier
razem ze wszystkimi oddartymi kawatkami. Nastepnie skasuj blad.

g Wazne:

Zacigty papier nalezy wyjmowac ostroznie. Energiczne wyjmowanie papieru moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
drukarki.
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Wyjmowanie zacietego papieru z Tylny podajnik papieru

Wyjmij zacigty papier.

N

Wyjmowanie zacietego papieru z wnetrza drukarki

& Przestroga:

Po wlozeniu reki do wnetrza drukarki nie wolno dotyka¢ przyciskow na panelu sterowania. Jesli drukarka
rozpocznie dziatanie, moze to spowodowac obrazenia. Aby unikng¢ obrazen, nalezy zachowac ostroznosc i nie
dotykac zZadnej z wystajgcych czesci.

1. Otworz pokrywa wewnetrzna.

==
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2. Wyjmij zaciety papier.

n Wazne:

Nie nalezy dotyka( biatego plaskiego kabla ani przejrzystego elementu wewngtrz drukarki. Moze to by¢
przyczyng awarii.

3. Zamknij pokrywa wewnetrzna.

Papier nie jest podawany poprawnie

Jesli papier sie zacina, jest podawany krzywo, podawanych jest kilka kartek papieru naraz, papier nie jest
podawany w ogéle albo jest wysuwany, wykonaj w razie potrzeby ponizsze czynnosci.

[d Ustaw drukarke na ptaskiej powierzchni i korzystaj z niej w zalecanych warunkach srodowiskowych.

[d Bateria moze by¢ bliska wyczerpania. Podlacz drukarke do zasilacza.

(4 Uzywaj papieru obstugiwanego przez t¢ drukarke.

[ Stosuj si¢ do srodkdw ostroznos$ci dotyczacych postepowania z papierem.

[ W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastepnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegu papieru.

[d Nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru.
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[ Jesli mimo zaladowania papieru do drukarki wystgpi btad braku papieru, zaladuj ponownie papier, dosuwajac
go do prawej krawedzi tylny podajnik papieru.

[d Podczas tadowania wielu arkuszy papieru wktadaj je pojedynczo.

[ Kiedy w trakcie recznego drukowania dwustronnego podawanych jest wiele arkuszy naraz, usun caly papier ze
zrédia podawania przed ponownym zatadowaniem papieru.

4 Aby wyczysci¢ $ciezke papieru, zataduj i wysun papier bez drukowania.

[d Upewnij sie, ze ustawienia formatu i rodzaju papieru w zrédle podawania sg prawidtowe.

Powiazane informacje

= ,Dane techniczne dotyczace $rodowiska pracy” na stronie 101

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 25

=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 24
= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27

=, Czyszczenie $ciezki papieru” na stronie 73

Problemy z zasilaniem i panelem sterowania

Zasilanie sie nie wlacza

[ Przytrzymaj przycisk Q) troche diuzej.
[d Upewnij sie, ze przewdd zasilania jest prawidtowo podtaczony.

[ Jesli nie udaje sie wlaczy¢ drukarki przy zasilaniu bateryjnym, bateria moze by¢ bliska wyczerpania. Podlgcz
drukarke do zasilacza lub do kabla USB i kontynuuj fadowanie przez ponad 30 minut, po czym wiacz drukarke
ponownie.

Zasilanie sie nie wylacza
Odlacz zasilacz i kabel USB. Przytrzymaj przyciski O i @ rownoczesnie wcisniete przez ponad siedem sekund, po

czym je pus¢. Aby zapobiec wysychaniu glowicy drukujacej, ponownie wiacz drukarke i wytacz ja naciskajac
przycisk O.

Wyswietlacz LCD ciemnieje

Drukarka znajduje si¢ w trybie u$pienia. Naci$nij dowolny przycisk na panelu sterowania, aby wyswietlacz LCD
powrdcit do poprzedniego stanu.

Drukarka wytacza sie niespodziewanie podczas pracy na baterii

(J Drukarka wylacza si¢ automatycznie, gdy nie sa wykonywane zZadne czynnoéci. Ponownie wiacz drukarke.

[d Sprawdz poziom naladowania baterii. Jesli poziom natadowania jest niski, podtacz drukarke do zasilacza.
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Nie udaje sie natadowac drukarki z komputera

[ Wybierz polecenia Menu > Bateria > Ustawienia baterii na panelu sterowania drukarki, a nastepnie wlacz
opcje Zasilanie z USB z PC.

(4 Upewnij sie, ze drukarka jest wylaczona lub w trybie u$pienia.

[ Wlacz komputer. Obudz komputer, jesdli jest w trybie hibernacji lub u$pienia.

[d Baterii nie mozna natadowa¢ przez koncentrator USB. Podigcz drukarke bezposrednio do komputera.

(J Konfiguracja komputera moze nie zezwala¢ na tadowanie innych urzadzen, gdy komputer sam pracuje na
baterii. Sprawdz ustawienia komputera.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie baterii przez polaczenie USB” na stronie 54

Drukarka nie drukuje

Jesli drukarka nie dziala lub nic nie drukuje, wykonaj w razie potrzeby ponizsze czynnosci.

[d Ustaw drukarke na ptaskiej powierzchni i korzystaj z niej w zalecanych warunkach srodowiskowych.
(d Podtacz drukarke do komputera za pomoca kabla interfejsu.

[ Jesli korzystasz z magistrali USB, sprobuj bezposrednio podlaczy¢ drukarke do komputera.

[ Jesli drukarka jest uzytkowana w sieci, upewnij sie, ze nawiazane jest polaczenie sieciowe. Mozna sprawdzi¢
stan, poprzez sprawdzenie wskaznikéw na panelu sterowania lub wydrukowanie arkusza stanu sieci. Jesli
drukarka nie jest podtaczona do sieci, sprawdz Przewodnik pracy w sieci.

[ Wybierz polecenia Menu > Bateria > Ustawienia baterii na panelu sterowania drukarki, a nastepnie wylacz
opcje Zasilanie z USB z PC.

[ Jesli drukujesz duzy obraz, w komputerze moze zabrakna¢ pamieci. Wydrukuj obraz w nizszej rozdzielczosci lub
W mniejszym rozmiarze.

[d System Windows: kliknij opcje Kolejka wydruku na karcie Konserwacja sterownika drukarki, a nastepnie
wykonaj ponizsze czynnosci.
(J Upewnij sig, ze nie ma zadnych wstrzymanych zadan drukowania.
Anuluj drukowanie, jesli to konieczne.
[J Sprawdz, czy drukarka nie jest offline albo nie oczekuje na zadanie drukowania.

Jezeli drukarka jest offline lub oczekuje na zadanie drukowania, wyczy$¢ ustawienie offline lub oczekujacego
zadania w menu Drukarka.

J Sprawdz, czy drukarka jest ustawiona jako domyslna w menu Drukarka (przy elemencie menu powinno by¢
widoczne zaznaczenie).

Jezeli drukarka nie jest ustawiona jako drukarka domyslna, zmien to.

[ System Mac OS X: upewnij sig, ze drukarka nie jest w stanie Wstrzymania.

Wybierz opcje Preferencje systemowe z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie kliknij dwukrotnie drukarke. Jesli praca drukarki jest wstrzymana, kliknij
polecenie Wznéw (lub Wznéw prace drukarki).

[ Wykonaj test dysz, a nastepnie wyczy$¢ glowice drukujaca, jesli ktorakolwiek z dysz glowicy drukujacej jest
zatkana.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéow

[ Jesli zostaty wylaczone niezbedne protokoly, moze nie by¢ mozliwe uzywanie drukarki przez AirPrint. Wlacz
AirPrint uzywajac Web Config.

Powiazane informacje
= Anulowanie drukowania” na stronie 51

= ,Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 70

Problemy z wydrukiem

Jakos¢é wydruku jest niska

Jesli jakos¢ wydruku jest niska z powodu rozmycia, widocznych paséw, brakujacych koloréw, wyblaktych koloréw,
nieprawidlowego wyréwnania czy mozaikowych wzoréw na wydrukach, wykonaj w razie potrzeby ponizsze
czynnosci.

(d Uzywaj papieru obstugiwanego przez te drukarke.
[d Nie drukuj na wilgotnym, uszkodzonym lub zbyt starym papierze.
[ Jesli papier jest zawiniety lub koperta jest napelniona powietrzem, splaszcz je.

(d Drukujac obrazy lub zdjecia, korzystaj z danych o wysokiej rozdzielczosci. Rozdzielczos¢ obrazéw na stronach
internetowych jest czesto niska, mimo ze wygladaja wystarczajaco dobrze na wyswietlaczu, dlatego jakos¢
wydruku moze si¢ obnizy¢.

[J Wybieraj w sterowniku drukarki ustawienie typu papieru, ktdre jest odpowiednie dla papieru zatadowanego do
drukarki.

[d Drukuj, korzystajac z ustawienia wysokiej jakosci w sterowniku drukarki.

[ Jesli obrazy lub zdjecia zostaly wydrukowane w nieoczekiwanych kolorach, wyreguluj kolor i wydrukuj jeszcze
raz. W funkcji automatycznej korekeji koloréw stosowany jest standardowy tryb korekeji dla funkcji
PhotoEnhance. Sprébuj zastosowa¢ inny tryb korekcji w funkcji PhotoEnhance, wybierajac ustawienie inne
niz Automatyczna korekcja dla opcji Korekta sceny. Jesli problem nie ustepuje, uzyj funkeji korekgji innej niz
PhotoEnhance.

d Windows

Wybierz Niestandardowy jako ustawienie opcji Korekta koloru na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki.
Kliknij Zaawansowane, a nastepnie wybierz jakakolwiek opcje inng niz PhotoEnhance jako ustawienie
Zarzadzanie kolorami.

[d Mac OS X

Z menu wyskakujacego sterownika drukarki wybierz opcj¢ Dopasowywanie koloru, a nastepnie wybierz
Ustawienia koloréw EPSON. Z menu wyskakujgcego wybierz Opcje kolorow, a nastepnie wybierz
jakakolwiek opcje inng niz PhotoEnhance.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

[J Wylacz ustawienie drukowania dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci). Kiedy to ustawienie jest wlaczone,
glowica drukujaca drukuje, poruszajac si¢ w obu kierunkach, w zwiazku z czym linie pionowe moga nie by¢
wyrdéwnane. Jezeli wylaczysz te funkcje, szybko$¢ drukowania moze si¢ zmniejszy¢.

d Windows
Usun zaznaczenie opcji Duza szybkos¢ na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki.

d Mac OS X

Wybierz opcje Preferencje systemowe z menu i > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub Sterownik).
Wybierz ustawienie Wylaczone opcji Drukowanie z duza szybkoscia.

[d Na panelu sterowania wybierz kolejno opcje Menu > Gramatura dla zwyklego papieru, a nastepnie dobierz
gramature.

(d Na panelu sterowania wybierz kolejno opcje Menu > Regulacja koloréw, a nastepnie dobierz kolor.

[d Wykonaj test dysz, a nastepnie wyczys$¢ gtowice drukujaca, jesli ktérakolwiek z dysz gtowicy drukujacej jest
zatkana.

[ Wyréwnaj gtowice drukujaca.
[ Jesli nieprawidlowe wyréwnanie pojawia si¢ w odstepach co 2.5 cm, wyréwnaj gtowice drukujaca.
(d Nie ukladaj papieru w stos od razu po drukowaniu.

[d Catkowicie wysusz wydruki, zanim je schowasz lub zaprezentujesz. Podczas suszenia wydrukéw unikaj
bezposéredniego $wiatla stonecznego, nie uzywaj suszarki ani nie dotykaj zadrukowanej strony papieru.

[d Nalezy uzywa¢ oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. W produkcie kolory s3 dopasowywane na
podstawie oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Uzywanie nieoryginalnych pojemnikéw moze
powodowac obnizenie jako$ci wydruku.

[J Firma Epson zaleca zuzycie pojemnika z tuszem przed uptywem daty wydrukowanej na opakowaniu.

[ W celu uzyskania najlepszych rezultatéw pojemnik z tuszem nalezy zuzy¢ w ciagu sze$ciu miesiecy od otwarcia
opakowania.

4 Do drukowania obrazéw i zdje¢ firma Epson zaleca uzycie oryginalnego papieru Epson, a nie zwyklego papieru.
Drukuj na stronie oryginalnego papieru Epson przeznaczonej do druku.

Powiazane informacje

=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 24
®» Lista rodzajoéw papieru” na stronie 26

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 70

= Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 72

=, Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 25

Pozycja, rozmiar lub marginesy wydruku sa nieprawidtowe

[ W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastepnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegu papieru.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéow

[ Jesli druk jest przesuniety w prawg strone lub obciety z prawej strony, by¢ moze papier nie jest prawidtowo
zaladowany. Przesun prowadnice maksymalnie w lewo, odsun element z prawej strony maksymalnie w prawo i
sprobuj ponownie wlozy¢ papier.

4 )

B

=
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[d Na panelu sterowania lub w sterowniku drukarki wybierz odpowiedni format papieru.
[d Dostosuj ustawienie marginesu w aplikacji, tak aby miescito si¢ w obszarze przeznaczonym do drukowania.
(4 Podczas drukowania bez obramowania obraz zostaje nieznacznie powiekszony, a obszar wystajacy jest

obcinany. Dostosuj stopien powiekszenia.

[d Windows

Kliknij opcje Ustawienia w ustawieniu Bez obramowania na karcie Glowne sterownika drukarki i wybierz
stopient powiekszenia.

[d Mac OS X

Wyreguluj ustawienie Rozszerzenie z okna dialogowego drukowania menu Ustawienia druku.

Powiagzane informacje
= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27

= Obszar drukowania” na stronie 97

Papier jest poplamiony lub przetarty

Jesli podczas drukowania papier jest poplamiony lub przetarty, wykonaj w razie potrzeby ponizsze czynnosci.
A Oczys$¢ $ciezke papieru.
[d Zataduj papier w odpowiednim kierunku.

[ Wykonujac reczne drukowanie dwustronne, przed ponownym zatadowaniem papieru upewnij si¢, ze tusz
catkowicie wyschnat.

Powiagzane informacje

=, Czyszczenie §ciezki papieru” na stronie 73

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 27
=, Jakos$¢ wydruku jest niska” na stronie 91
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Wydrukowane znaki sq nieprawidiowe lub znieksztatcone

(4 Podtacz drukarke do komputera za pomocg kabla interfejsu.
d Anuluj wszelkie wstrzymane zadania drukowania.

[d Podczas drukowania nie wigczaj recznie trybu Hibernacji ani Uspienia w komputerze. Strony ze
znieksztalconym tekstem mogg by¢ wydrukowane po ponownym uruchomieniu komputera.

Powiazane informacje

= Anulowanie drukowania” na stronie 51

Drukowany obraz jest odwrécony

Wyczy$¢ ustawienia obrazu lustrzanego w sterowniku drukarki lub w aplikacji.

J Windows

Usun zaznaczenie opcji Obraz lustrzany na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki.

[ Mac OS X

Usun zaznaczenie opcji Obraz lustrzany w menu Ustawienia druku okna dialogowego drukowania.

Nie mozna usuna¢ problemu z wydrukiem

Jezeli Zadne rozwigzania nie pomogty zlikwidowa¢ problemu, sprébuj odinstalowaé i ponownie zainstalowaé
sterownik drukarki.

Powiazane informacje
=» »Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 81

= _ Instalowanie aplikacji” na stronie 83

Zbyt wolne drukowanie

[ Jesli drukowanie trwa bez przerwy od ponad 15 minut, zmniejsza si¢ jego szybko$¢, aby zapobiec przegrzaniu i
uszkodzeniu mechanizmu drukarki. Mozna jednak kontynuowa¢ drukowanie. Aby drukarka wrdcita do
normalnej szybkosci drukowania, nalezy anulowa¢ zadanie drukowania i pozostawi¢ wlaczone urzadzenie
bezczynne przez co najmniej 45 minut. Drukarka nie powrdci do normalnego dzialania, jesli zasilanie bedzie
wylaczone.

[ Przy zasilaniu bateryjnym predko$¢ druku jest obnizana. Podlacz drukarke do zasilacza.
(4 Zamknij wszystkie niepotrzebne aplikacje.

[J Na panelu sterowania obniz ustawienie jakosci. Drukowanie w wysokiej jako$ci zmniejsza szybkos¢
drukowania.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemow

[J Wiacz ustawienie drukowania dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci). Kiedy to ustawienie jest wlaczone,
glowica drukujaca drukuje, poruszajac si¢ w obu kierunkach, w zwiazku z czym zwigksza si¢ szybko$¢
drukowania.

d Windows

Wybierz ustawienie Duza szybko$¢ na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki.
d Mac OS X

Wybierz opcje Preferencje systemowe z menu i > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub Sterownik).
Wybierz ustawienie Wlaczone opcji Drukowanie z duza szybko$cia.

(4 Wylacz tryb cichy. Funkcja ta obniza szybko$¢ drukowania.

[ Panel sterowania
Na ekranie gtéwnym wybierz kolejno Menu > Konfiguracja drukarki > Tryb cichy, a nastepnie wylacz te
opcje.

J Windows
Wybierz Wylaczone jako ustawienie opcji Tryb cichy na karcie Gléwne sterownika drukarki.

(d Mac OS X

Wybierz opcje Preferencje systemowe z menu i > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub Sterownik).
Wybierz ustawienie Wylaczone opcji Tryb cichy.

[ Wybierz polecenia Menu > Gramatura dla zwyklego papieru na panelu sterowania drukarki, a nastepnie
wybierz opcje Zwykly.

Inne problemy

Lekkie porazenie pradem w momencie dotkniecia drukarki

Jezeli do komputera podlaczonych jest wiele urzadzen peryferyjnych, mozesz czué lekkie porazenie pradem, gdy
dotkniesz drukarki. Zainstaluj przewod uziemiajacy w komputerze podlaczonym do drukarki.

Drukarka w trakcie pracy jest bardzo gtosna
Jesli drukarka w trakcie pracy jest za glo$na, wiacz tryb cichy. Moze to jednak spowodowa¢ wolniejsze dziatanie
drukarki.
[d Panel sterowania

Na ekranie gtéwnym wybierz kolejno Menu > Konfiguracja drukarki > Tryb cichy, a nastepnie wlacz te opcje.
4 Windowssterownik drukarki

Wybierz Wlaczone jako ustawienie opcji Tryb cichy na karcie Gléwne.

[ Mac OS Xsterownik drukarki

Wybierz opcj¢ Preferencje systemowe z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub Sterownik).
Wybierz ustawienie Wlaczone opcji Tryb cichy.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Aplikacja jest blokowana przez zapore (wylacznie w systemie
Windows)

Dodaj aplikacj¢ do programéw dozwolonych przez zapore systemu Windows w ustawieniach zabezpieczen w
Panelu sterowania.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Dodatek

Parametry techniczne

Dane techniczne drukarki

Lokalizacja dysz gtowicy drukujacej

Dysze z czarnym tuszem: 180

Dysze z kolorowym tuszem: 59 dla kazdego koloru

Waga papieru Zwykty papier 0d 64 do 90 g/m? (od 17 do 24 funtéw)
Koperty Koperta #10, DL, C6: od 75 do 90 g/m? (od 20 do 24 funtéw)
Obszar drukowania

W zacienionych obszarach jako$¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposéb dziatania mechanizmu

drukarki.

Pojedyncze arkusze (normalne drukowanie)

A

lc

0 1

1D
Ti
B

A 3.0mm (0.12 cala)

B Z wyjatkiem Letter i Legal:
3.0 mm (0.12 cala)
Letter, Legal:

6.0 mm (0.24 cala)

C 36.0 mm (1.42 cala)

D 37.0 mm (1.46 cala)

Pojedyncze arkusze (drukowanie bez obramowania)

A

A 39.0 mm (1.54 cala)

B 40.0 mm (1.57 cala)
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek
Koperty
A IC A 3.0 mm (0.12 cala)
\‘\ B 5.0 mm (0.20 cala)
C 18.0 mm (0.71 cala)
Al ID D 36.0 mm (1.42 cala)
T u
B B
Dane techniczne interfejsu
W przypadku komputera Hi-Speed USB

Specyfikacje Wi-Fi

Standardy

IEEE802.11b/g/n

Zakres czestotliwosci

2,4 GHz

Tryby koordynacyjne

Infrastruktura, Ad hoc™!, Wi-Fi Direct 2*3

Zabezpieczenia sieci bezprzewodowe;j

WEP (64/128 bitéw), WPA2-PSK (AES)™

*1  Brak obstugi w standardzie IEEE 802.11n.

*2  Brak obstugi w standardzie IEEE 802.11b.

*3  Tryb Simple AP jest zgodny z potaczeniem typu Wi-Fi (Infrastruktura).

*4  Zgodnos¢ z protokotem WPA2 wraz z obstugag WPA/WPA2 Personal.

Protokot zabezpieczen

SSL/TLS

Serwer/klient HTTPS, IPPS

Obstugiwane ustug innych firm

AirPrint

Drukuj

iOS 5lub p6zniej/Mac OS X v10.7.x albo
pozniej

Google Cloud Print
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Przewodnik uzytkownika

Wymiary

Dodatek

Wymiary Przechowywanie
(A Szerokosc: 309 mm (12.2 cala)
O Gtebokos¢: 154 mm (6.1 cala)
 Wysokos$¢: 61 mm (2.4 cala)
Drukowanie
(A Szerokosc: 309 mm (12.2 cala)
O Gtebokos¢: 232 mm (9.1 cala)
d Wysokos$c: 217 mm (8.5 cala)
Masa" Ok. 1.6 kg (3.5 funta)

* Bez wkiadow z tuszem i zasilacza.

Parametry elektryczne
Zasilacz
Model A461H A462E
Wejscie Napiecie znamionowe 100V do 240V AC 220V do 240V AC
zasilania na wejsciu
Prad znamionowy na 1A 1A
wejsciu
Zakres czestotliwosci Od 50 do 60 Hz Od 50 do 60 Hz
Znamionowe;j
Wyjscie Napiecie znamionowe 24V DC 24V DC
zasilania na wyjsciu
Prad znamionowy na 1A 1A
wyjsciu

Parametry zasilania drukarki (przy pracy z zasilaczem pradu przemiennego)

Znamionowe parametry pradu statego Napiecie znamionowe zasilania pradu

zasilania na wejsciu (z tadowaniem ba-
terii)

24V DC
statego na wejsciu
Wartos$¢ znamionowa pradu statego 0.6 A
zasilania na wejsciu (bez tadowania ba-
terii)
Wartos¢ znamionowa pradu statego 0.7A
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Pobér pradu (z potgczeniem USB) Bez tadowania baterii Drukowanie: ok. 11 W (ISO/IEC24712)
Tryb gotowosci: ok. 4 W
Tryb udpienia: ok. 1.3 W
Urzadzenie wyfaczone: ok. 0.3 W

Z tadowaniem baterii Drukowanie: ok. 14 W (ISO/IEC24712)

Tryb gotowosci: ok. 14 W
Tryb uspienia: ok. 12 W
Urzadzenie wyfaczone: ok. 11 W

Uwaga:
[ Informacje o napieciu zasilania znajdujg sig na etykiecie przyklejonej do drukarki.

Parametry baterii

Typ Litowo-jonowy

Napiecie znamionowe zasilania 36V

Pojemnos¢ 1860 mAh

Liczba arkuszy przy druku ciagtym"”’ Kolor: ok. 50 arkuszy
Monochromatyczne: ok. 100 arkuszy

Czas tadowania2 Zasilacz: ok. 2.5 godzin™3
Gniazdo USB (5 V/0,5 A): ok. 10 godzin
Gniazdo USB (5 V/1,5 A): ok. 2.5 godziny

*1  Wartos¢ zmierzona przy drukowaniu wzoréw ISO/IEC24712 w formacie A4 przy w petni naladowanej, nowej baterii w
otoczeniu o temperaturze 25°C.

*2  Wartos$¢ zmierzona przy tadowaniu baterii w wytaczonej drukarce w otoczeniu o temperaturze 25°C. Jesli podczas
fadowania drukarka jest w uzyciu, czas fadowania ulega wydtuzeniu.

*¥3 5 minut tadowania pozwala zadrukowac ok.4 arkuszy w formacie A4 monochromatycznym wzorem ISO/IEC24712 lub ok. 2
arkuszy w formacie A4 kolorowym wzorem ISO/IEC24712.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Dane techniczne dotyczace srodowiska pracy

Praca Drukarki nalezy uzywac¢ w zakresie parametréw $rodowiskowych zaznaczonych na
ponizszym wykresie.

80

55

20

Temperatura: 10 do 35 °C (50 do 95 °F)

Zakres temperatur gwarantowanej sprawnosci urzadzenia przy pracy z
zasilaczem: 0 do 40 °C (32 do 104 °F)

Zakres temperatur gwarantowanej sprawnosci urzadzenia przy pracy na baterii: 5
do 40 °C (41 do 104 °F)

Wilgotnos¢: 20-80% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

Przechowywanie Temperatura: -30 do 60 °C (-22 do 140 °F)"

Wilgotnos¢: 5 do 85% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

* Mozna przechowywac przez tydzien w temperaturze 60 °C (140 °F).

Specyfikacja srodowiskowa wkltadow z tuszem

Temperatura przechowywania od -30 do 40°C (0d-22 do 104°F)"

Temperatura zamarzania -16°C (3.2°F)

Tusz odmarza i moze by¢ uzywany po okoto 3 godzinach w temperaturze 25°C
(77°F).

* Mozna przechowywac przez miesigc w temperaturze 40°C (104°F).

Wymagania systemowe

[ Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008 (32-bit, 64-bit)/Windows Server 2003 R2 (32-bit, 64-bit)/
Windows Server 2003 (32-bit, 64-bit)

[ Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Uwaga:
A System Mac OS X moze nie obstugiwac niektérych aplikacji i funkcji.

[ Brak obstugi systemu plikéw UNIX File System (UFS) dla systemu Mac OS X.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Informacje prawne

Standardy i normy

Zgodnos¢ ze standardami — model amerykanski

Produkt

EMC FCC Czesc¢ 15 Sekcja B Klasa B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Klasa B

Te urzadzenia wyposazone sg w ponizszy modul bezprzewodowy.
Producent: Askey Computer Corporation
Typ: WLU6320-D69 (RoHS)

Niniejszy produkt jest zgodny z Czeécig 15 przepiséw FCC i RSS-210 przepiséw IC. Firma Epson nie jest
odpowiedzialna za jakiekolwiek niespelnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z niezalecanych modyfikacji
produktu. Korzystanie ze sprzetu jest dopuszczalne przy zachowaniu dwoch nastepujacych warunkdéw: (1)
urzadzenie nie moze wywolywac zaktocen, (2) urzadzenie musi przyjmowac zaktdcenia, w tym takie, ktére moga
wywola¢ niepozadane zachowanie urzadzenia.

Aby unikng¢ zakltécen licencjonowanych transmisji radiowych, niniejsze urzadzenie musi by¢ obstugiwane w
pomieszczeniach i z dala od okien, aby zapewnione bylo maksymalne ekranowanie. Sprzet (lub jego antena
nadawcza) zainstalowany na zewnatrz podlega przepisom licencyjnym.

Zasilacz
Bezpieczenstwo UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1
EMC FCC Czesc¢ 15 Sekcja B Klasa B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Klasa B

Zgodnosc ze standardami — model europejski

Produkt

Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci EN55022 Klasa B
elektromagnetycznej 2004/108/WE EN61000-3-2
EN61000-3-3

EN55024
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Dyrektywa R&TTE 1999/5/WE EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

Dla uzytkownikéw europejskich

Firma Seiko Epson Corporation niniejszym deklaruje, Ze opisywany model urzadzenia jest zgodny z
podstawowymi wymaganiami i innymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE:

B581A

Do uzytku wylacznie na terenie nastepujacych panstw: Irlandia, Wielka Brytania, Austria, Niemcy, Liechtenstein,
Szwajcaria, Francja, Belgia, Luksemburg, Holandia, Wlochy, Portugalia, Hiszpania, Dania, Finlandia, Norwegia,
Szwecja, Islandia, Chorwacja, Cypr, Grecja, Stowenia, Malta, Bulgaria, Czechy, Estonia, Wegry, Lotwa, Litwa,
Polska, Rumunia i Stowacja.

Firma Epson nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek niespetnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z
niezalecanych modyfikacji produktow.

3

Zasilacz

Dyrektywa dotyczaca niskiego EN60950-1
napiecia 2006/95/WE

Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci EN55022 Klasa B
elektromagnetycznej 2004/108/WE EN61000-3-2

EN61000-3-3
EN55024

Zgodnos¢ ze standardami — model australijski

Produkt

EMC AS/NZS CISPR22 Klasa B

Firma Epson deklaruje, ze nastepujace modele urzadzen s zgodne z podstawowymi wymaganiami i innymi
przepisami normy AS/NZS4268:

B581A

Firma Epson nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek niespetnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z
niezalecanych modyfikacji produktu.

Zasilacz

EMC AS/NZS CISPR22 Klasa B
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Ograniczenia dotyczace kopiowania

Nalezy przestrzegaé ponizszych ograniczen, aby drukarka byla uzytkowana w sposéb odpowiedzialny i zgodny z
prawem.

Kopiowanie nastepujacych pozycji jest niezgodne z prawem:

[d banknoty, monety, zbywalne rzadowe papiery wartoéciowe, obligacje rzadowe i komunalne papiery
wartosciowe;

[d nieuzywane znaczki pocztowe, kartki pocztowe ze znaczkiem oraz inne dokumenty pocztowe posiadajace
warto$¢;

[d rzadowe znaczki skarbowe oraz papiery wartosciowe wydane zgodnie z przepisami prawnymi.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas kopiowania ponizszych elementdw:

[d prywatne zbywalne papiery wartosciowe ($wiadectwa udziatowe, dokumenty zbywalne, czeki itp.), bilety
miesieczne, bilety ulgowe itp.;

[ paszporty, prawa jazdy, dowody rejestracyjne, winiety drogowe, bony zywnosciowe, bilety itp.

Uwaga:
Kopiowanie takich dokumentow moze by¢ niezgodne z prawem.

Odpowiedzialne korzystanie z materialéw objetych prawem autorskim:

Drukarki moga by¢ wykorzystywane niezgodnie z przeznaczeniem w przypadku kopiowania materialow
chronionych prawami autorskimi. Nalezy uzytkowa¢ urzadzenie w odpowiedzialny sposéb, uzyskujac pozwolenie
na kopiowanie publikowanych materialéw objetych prawem autorskim lub postepujac zgodnie z porada adwokata.

Przenoszenie i przewozenie drukarki

Wazne:
[ Silne uderzenia stwarzajq ryzyko uszkodzenia drukarki.

1 Nie wyjmowaé zainstalowanych pojemnikéw z tuszem. Wyjecie pojemnikow moze spowodowaé wyschnigcie
glowicy drukujgcej, a takze uniemozliwié¢ drukowanie.

[ Nie nalezy wyjmowac pojemnika konserwacyjnego, poniewaz moze to spowodowaé wyciek tuszu.

[ Nie nalezy zostawia¢ drukarki w miejscu narazonym na bezposrednie Swiatto stoneczne, w poblizu grzejnikow,
wewngtrz samochodu ani w innych miejscach, ktére mogg byé wystawione na wysokie temperatury. Moze to
doprowadzi¢ do odksztalfcenia drukarki lub wycieku tuszu.

Uwaga:
Jesli podczas kolejnego drukowania jakos¢ wydruku ulegnie pogorszeniu, nalezy wyczysci¢ i wyréwnaé glowice drukujgcg.

Przenoszenie miedzy pomieszczeniami a przestrzenia otwarta

g Wazne:

W samolotach zaleca si¢ umieszczanie drukarki w bagazu podrecznym. Mozliwos¢ przewozu drukarki w ten sposob
nalezy potwierdzic, kontaktujgc sie z przewoznikiem. Nieostrozne postepowanie z bagazem na lotnisku i
poddawanie go silnym wstrzgsom moze spowodowac uszkodzenie drukarki lub wyciek tuszu.

[ Wylacz drukarke i upewnij sie, Ze wskaznik zasilania i ekran LCD sa wylaczone.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

(4 Odlgcz zasilacz i kabel USB.
[ Przed przenoszeniem drukarki zamknij jej pokrywe.

(d Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw wewnatrz drukarki.

Transport

Przygotowujac drukarke do transportu, nalezy ja zapakowa¢ w oryginalny karton z uzyciem dodatkowych
wypelnien ochronnych.

g Wazne:

W trakcie transportu drukarki nalezy jg ustawic w sposéb przedstawiony na ilustracji.

pa

Powiazane informacje
=» »Nazwy i funkcje cze$ci” na stronie 17
=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 70

= Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 72

Gdzie uzyskac pomoc

Witryna pomocy technicznej w sieci Web

Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy, odwiedz witryne pomocy technicznej firmy Epson pod adresem podanym
ponizej. Wybierz swoj kraj lub region i przejdz do sekcji pomocy na swojej lokalnej witrynie internetowej firmy
Epson. W witrynie tej dostepne tez sg najnowsze sterowniki, odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania, instrukcje i
inne materialy do pobrania.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Jezeli urzadzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu, nalezy skontaktowac sie z
dziatem pomocy technicznej firmy Epson.
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Dodatek

Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson

Przed skontaktowaniem sie z firmg Epson

Jezeli urzadzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu, korzystajac z informacji
podanych w dokumentacji urzadzenia, nalezy skontaktowa¢ si¢ z dzialem pomocy technicznej firmy Epson. Jesli
na li$cie nie ma dzialu pomocy technicznej dla klientéw w wymaganym rejonie, nalezy skontaktowac si¢ z
przedstawicielem handlowym, u ktérego urzadzenie zostato kupione.

Aby usprawni¢ proces udzielania pomocy, nalezy przygotowac¢ nastepujace informacje:

[d Numer seryjny urzadzenia

(Etykieta z numerem seryjnym znajduje si¢ zazwyczaj z tylu urzadzenia).
(d Model urzadzenia

[d Wersja oprogramowania urzadzenia
(W oprogramowaniu produktowym kliknij O programie, Informacje o wersji lub podobny przycisk).
(d Marka i model komputera
[J Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera
[d Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z urzadzeniem
Uwaga:
W zaleznosci od urzqdzenia dane listy wybierania faksu i/lub ustawien sieciowych mogg by¢ przechowywane w pamigci
urzgdzenia. Ze wzgledu na uszkodzenie lub naprawe urzgdzenia dane mogq zostac utracone. Firma Epson nie ponosi

odpowiedzialnosci za utrate danych, za wykonanie kopii zapasowej danych i/lub ustawier lub jej przywracanie nawet w
okresie gwarancji. Zalecamy wykonanie kopii zapasowej we wlasnym zakresie lub wykonanie notatek.

Pomoc dla uzytkownikéw w Europie

Dokument Gwarancja Europejska zawiera informacje dotyczace sposobu kontaktowania sie z dziatem pomocy
technicznej firmy Epson.

Pomoc dla uzytkownikéw na Tajwanie

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.com.tw

Dostepne sa informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Epson HelpDesk (telefon: +02-80242008)

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

106


http://www.epson.com.tw/

Przewodnik uzytkownika

Centrum napraw serwisowych:

Dodatek

Nr telefonu

Nr faksu

Adres

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tajwan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City 105,
Tajwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Tajwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County 265,
Tajwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970, Tajwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 32455,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F., No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City 300,

Tajwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Taiwan

04-2338-0879

04-2338-6639

No.209, Xinxing Rd., Wuri Dist., Taichung City 414, Taiwan

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Tajwan
06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tajwan
07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804, Tajwan
07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tajwan
08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,

Tajwan

Pomoc dla uzytkownikéw w Australii

Oddziat Epson Australia pragnie zapewni¢ najwyzszy poziom obstugi klienta. Poza dokumentacja produktu
udostepniamy nastepujgce Zrddla informacji:

Adres internetowy
http://www.epson.com.au

Dostep do stron WWW oddzialu Epson Australia. Warto od czasu do czasu odwiedza¢ te strone! Udostepnia ona
obszar pobierania plikow ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson, informacje o nowych produktach oraz
pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson

Pomoc techniczna firmy Epson jest ostatnim $rodkiem zaradczym gwarantujacym naszym klientom dostep do
porad. Operatorzy w pomocy technicznej moga pomdc w instalacji, konfiguracji i uzywaniu produktéw firmy
Epson. Nasz zesp6! pomocy przedsprzedazowej moze udostepni¢ dokumentacje dotyczacg nowych produktow
firmy Epson oraz poinformowac¢, gdzie jest najblizszy punkt sprzedazy lub serwisu. Odpowiadamy na wiele
rodzajow pytan.

Numery telefonéw do pomocy technicznej:
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Dodatek

Telefon: 1300 361 054

Zachecamy do przygotowania wszystkich odpowiednich informacji przed wybraniem numeru. Im wiecej
informacji zostanie przygotowanych, tym szybciej pomozemy w rozwigzaniu problemu. Dane te obejmuja
dokumentacje do produktu Epson, informacje o rodzaju komputera, systemie operacyjnym, aplikacjach i wszystkie
inne, ktdre uwazasz za niezbedne.

Pomoc dla uzytkownikéw w Singapurze

Zrédta informacji, wsparcie i ustugi udostepniane przez firme Epson Singapore to:

www
http://www.epson.com.sg

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktdw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ), zapytania handlowe i obstuga techniczna pocztg e-mail.

Pomoc techniczna firmy Epson (tel.: (65) 6586 3111)

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

(J Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw w Indonez;ji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.id
[ Informacje dotyczace specyfikacji produktéw i sterowniki do pobrania

[J Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Goraca linia firmy Epson

Telefon: 62-1500-766

Faks: 62-21-808-66-799

Konsultanci naszej goracej linii udzielaja pomocy, telefonicznie lub faksem, w nastepujacych kwestiach:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[ Pomoc techniczna
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Centrum obstugi firmy Epson

Dodatek

Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
E-mail
DKI JAKARTA ESS Jakarta MG. RUKO MANGGA DUA MALL NO. 48 JL. (+6221)62301104
DUA ARTERI MANGGA DUA - JAKARTA UTARA- . .
jkt-technicall@epson-
DKI . . .
indonesia.co.id
NORTH ESC Medan Kompleks Graha Niaga, JI. Bambu I No. A-4, | (+6261)42066090/42066091
SUMATERA Medan- 20114 .
mdn-technical@epson-
indonesia.co.id
WEST JAWA ESC Bandung JL. CIHAMPELAS NO. 48A-BANDUNG JABAR (+6222)4207033
40116 .
bdg-technical@epson-
indonesia.co.id
DI ESC Yogyakarta YAP Square, Blok A No.6 JI. C Simanjutak (+62274)581065
YOGYAKARTA YOGYAKARTA - DIY .
ygy-technical@epson-
indonesia.co.id
EAST JAWA ESC Surabaya HITECH MALL LT.2 BLOK A NO. 24 JL. (+6231)5355035
KUSUMA BANGSA NO. 116-118 - by-technical
SURABAYA JATIM sby-technical@epson-
indonesia.co.id
SOUTH ESC Makassar JL. GUNUNG BAWAKARAENG NO. 68E - (+62411)328212
SULAWESI MAKASSAR SULSEL .
mksr-technical@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC Pontianak JL. NUSA INDAH | NO. 40A PONTIANAK (+62561)735507
KALIMANTAN KALBAR 78117 . .
pontianak-technical@epson-
indonesia.co.id
PEKANBARU ESC PEKANBARU JL. TUANKU TAMBUSAI NO. 353 - (+62761)21420
PEKANBARU RIAU .
pkb-technical@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA KEIAI WISMA KEIAI LT. 1 JL. JEND. SUDIRMAN KAV. (+6221)5724335
3 JAKPUS DKI JAKARTA
ess.support@epson-
indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA JL. JAWA NO. 2-4 KAV. 29, RUKO SURYA INTI, | (+6231)5014949
SURABAYA - JATIM
esssby.support@epson-
indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko mall WTC MATAHARI no. 953 (+6221)53167051
SERPONG - Banten
esstag.support@epson-
indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Blok C20, JI. MT (+6224)8313807
JAWA Haryono No 970 Semarang - Jawa tengah

esssmg.support@epson-
indonesia.co.id
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Dodatek
Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
E-mail
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kel. (+62541)7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kec. Samarinda Utara

escsmd.support@epson-

Samarinda- Kalimantan Timur (sampin . . .
( ping indonesia.co.id

kantor pos)

SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M. Rasyid Nawawi no.249, kelurahan 9 (+62711)311330

SUMATERA ilir Palembang - Sumsel
escplg.support@epson-

indonesia.co.id

EAST JAVA ESC JEMBER JI. Panglima Besar Sudirman No.1 D JEMBER | (+62331) 486468,488373
- JAWA TIMUR (Depan Balai Penelitian dan
Pengolahan Kakao)
jmr-technical@epson-
indonesia.co.id

jmr-admin@epson-indonesia.co.id

NORTH ESC MANADO Tekno @Megamall, Megamall LG TK-21 JI. (+62431)7210033
INDONESIA.CO.ID

W przypadku niewymienionych tutaj miast nalezy zadzwoni¢ na numer goracej linii: 08071137766.

Pomoc dla uzytkownikow w Hongkongu

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug $wiadczonych po sprzedazy uzytkownicy moga
skontaktowac si¢ z firma Epson Hong Kong Ltd.

Internetowa strona gtéwna

Firma Epson Hong Kong posiada strone internetowa w jezyku chinskim i angielskim, zawierajacg nastepujace
informacje:

(d Informacje o produktach
4 Odpowiedzi na czesto zadawane pytania (FAQ)

[d Najnowsze wersje sterownikdw do produktéw Epson

Uzytkownicy mogg uzyskaé dostep do strony internetowej firmy Epson pod adresem:

http://www.epson.com.hk

Goraca linia obstugi technicznej

Mozna réwniez skontaktowac si¢ z naszym personelem technicznym pod nastepujacymi numerami telefonu i
faksu:

Telefon: (852) 2827-8911
Faks: (852) 2827-4383

Pomoc dla uzytkownikéw w Malezji

Informacje, wsparcie i obstuga:
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Dodatek

www
http://www.epson.com.my
[ Informacje dotyczace specyfikacji produktéw i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.
Gléwne biuro:

Telefon: 603-56288288

Faks: 603-56288388/399
Pomoc techniczna Epson:

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach (infolinia)
Telefon: 603-56288222

[d Zapytania dotyczace naprawy i gwarancji, korzystania z produktéw i obstuga techniczna (linia techniczna)
Telefon: 603-56288333

Pomoc dla uzytkownikow w Indiach

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.in

Dostepne sa informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Gtéwne biuro firmy Epson India — Bangalore
Telefon: 080-30515000
Faks: 30515005

Biura regionalne firmy Epson India:

Lokalizacja Nr telefonu Nr faksu
Mumbaj 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Madras 044-30277500 044-30277575
Kalkuta 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 n/d

Pune 020-30286000/30286001/30286002 020-30286000
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Dodatek

Lokalizacja Nr telefonu Nr faksu

Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Pomoc telefoniczna

W celu skorzystania z serwisu, uzyskania informacji o produkcie lub zaméwienia pojemnika z tuszem —
18004250011 (9:00-21:00) — jest to numer bezptatny.

W celu skorzystania z serwisu (CDMA i telefony komérkowe) — 3900 1600 (9:00-18:00), jako prefiks nalezy
podac¢ kod kierunkowy

Pomoc dla uzytkownikéw na Filipinach

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug posprzedaznych uzytkownicy moga kontaktowac sie z
firma Epson Philippines Corporation pod nastepujacymi numerami telefonéw i fakséw oraz adresami e-mail:

Linia miedzymiastowa: (63-2) 706 2609
Faks: (63-2) 706 2665

Infolinia: (63-2) 706 2625

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

www
http://www.epson.com.ph

Dostepne s3 informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i odpowiedzi na zapytania pocztg e-mail.

Bez optat, nr 1800-1069-EPSON (37766)

Konsultanci naszej goracej linii udzielaja pomocy telefonicznej w nastepujacych kwestiach:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji
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